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Protocol privind punerea in aplicare a Acordului de parteneriat in domeniul pescuitului dintre
Comunitatea Europeand si Republica Guineea-Bissau (2024-2029)

ARTICOLUL 1
Obiectiv
Obiectivul prezentului protocol este de a pune in aplicare dispozitiile Acordului de parteneriat in domeniul pescuitului
dintre Comunitatea Europeand si Republica Guineea-Bissau () (denumit in continuare ,acordul”), precizdnd in special
conditiile de acces al navelor din Uniunea Europeand (denumitd in continuare ,Uniunea”) in zona de pescuit a Republicii

Guineea-Bissau (denumitd in continuare ,Guineea-Bissau”) si dispozitiile de punere in aplicare a parteneriatului in domeniul
pescuitului durabil.

Protocolul se interpreteazd si se aplicd in contextul acordului si intr-un mod compatibil cu acesta.

ARTICOLUL 2

Relatia dintre protocol si alte acorduri si instrumente juridice
Protocolul se interpreteazd si se aplicd in conformitate cu:
(a) Conventia Natiunilor Unite asupra dreptului marii (UNCLOS) din 1982;

(b) recomandarile si rezolutiile Comisiei Internationale pentru Conservarea Tonului din Oceanul Atlantic (ICCAT) sau ale
altor organizatii regionale de pescuit relevante, cum ar fi CECAF (Comitetul pentru pescuit in zona central-esticd
a Atlanticului);

(c) Acordul Organizatiei Natiunilor Unite din 1995 privind stocurile de peste;
(d) Codul de conduiti responsabild privind activitdtile din sectorul pesciresc din 1995 (FAO);
(e) Acordul privind mésurile de competenta statului portului din 2009 (FAO);

(f) Orientdrile voluntare pentru asigurarea unui pescuit durabil la scard micd in contextul securitatii alimentare si al
eradicdrii sdrdciei, publicate in 2015 (FAO)

si intr-un mod compatibil cu acestea.

ARTICOLUL 3

Principii

(1) In virtutea principiului transparentei, partile se angajeaza s publice i sd facd schimb de informatii referitoare la orice
acord care permite navelor strdine s intre in zona de pescuit a Guineei-Bissau si la efortul de pescuit aferent, in special
numarul de autorizatii eliberate si capturile efectuate.

(2)  Pirtile se angajeazd sd promoveze un pescuit responsabil in zona de pescuit a Guineei-Bissau, bazat pe principiul
nediscrimindrii. Guineea-Bissau se angajeazd sd nu acorde altor flote striine care isi desfisoard activitatea in zona de pescuit
a Guineei-Bissau si care au aceleasi caracteristici si vizeazd aceleasi specii conditii tehnice mai favorabile decat cele previzute
in prezentul protocol. Conditiile in cauzi vizeazd conservarea si exploatarea durabild, dezvoltarea si gestionarea resurselor,
taxele si drepturile legate de emiterea autorizatiilor de pescuit in zona sa de pescuit.

(3)  In ceea ce priveste stocurile de pesti anadromi sau stocurile de pesti mari migratori, la stabilirea resurselor accesibile,
partile iau in considerare, in mod corespunzitor, evaludrile stiintifice realizate la nivel national si regional, precum si
misurile de conservare §i gestionare adoptate atat la nivel national, cat si de citre organizatiile regionale de gestionare
a pescuitului (ORGP) relevante.
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(4)  Partile se angajeazd sd garanteze aplicarea prezentului protocol in conformitate cu articolul 9 din Acordul de
parteneriat dintre Uniunea Europeand si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si membrii Organizatiei Statelor din
Africa, Zona Caraibilor si Pacific, pe de o parte (*) (denumit in continuare ,Acordul de la Samoa”) in ceea ce priveste
elementele esentiale referitoare la drepturile omului, la principiile democratice si la statul de drept, precum si elementul
fundamental privind buna guvernantd, dezvoltarea durabild si gestionarea sustenabild si judicioasd a mediului.

(5)  Conditiile de angajare si de lucru ale pescarilor la bordul navelor din Uniune nu trebuie sd contravind instrumentelor
aplicabile pescarilor ale Organizatiei Internationale a Muncii (OIM) si ale Organizatiei Maritime Internationale (OMI), in
special Declaratiei OIM cu privire la principiile si drepturile fundamentale la locul de muncd (1998), astfel cum a fost
modificatd in 2022, si Conventiei OIM nr. 188 privind munca in domeniul pescuitului. Printre acestea se numard, in special,
libertatea de asociere si recunoasterea efectivd a dreptului lucritorilor la negociere colectivd, eliminarea muncii fortate si
a muncii copiilor, eliminarea discrimindrii in materie de incadrare in munci si profesie, precum si asigurarea unui mediu de
lucru sigur i sdndtos si conditii de viatd si de munca decente la bordul navelor de pescuit din Uniune.

(6)  Partile se angajeazd sd promoveze ratificarea conventiilor OIM si OMI aplicabile pescarilor. Ele se angajeazd, de
asemenea, sd promoveze formarea adecvatd a pescarilor, in special cea prevazutd de Conventia internationald a OMI privind
standardele de pregitire a navigatorilor, brevetare/atestare si efectuare a serviciului de cart pentru personalul navelor de
pescuit (STCW-F).

(7)  In conformitate cu articolul 5 din acord, navele din Uniune pot desfisura activititi de pescuit in zona de pescuit
a Guineei-Bissau numai dacd detin o autorizatie de pescuit eliberatd in temeiul prezentului protocol, in conformitate cu
anexa la acesta. Se interzice eliberarea oricdrei licente de pescuit pentru navele din Uniune care nu intrd in domeniul de
aplicare al prezentului protocol, in special sub forma unei licente de pescuit directionat.

ARTICOLUL 4
Posibilitti de pescuit

Posibilitdtile de pescuit acordate navelor din Uniune in temeiul articolului 5 din acord sunt stabilite in conformitate cu
prezentul articol:

1. Posibilitatile de pescuit sunt exprimate printr-un sistem al efortului de pescuit, pe baza tonajului registru brut (TRB) sau
pe baza capturilor totale admisibile (TAC), dupd cum urmeaza:

(a) specii demersale (crustacee, cefalopode si pesti) si specii pelagice de talie mica:
(i) traulere cu instalatie de congelare pentru peste si cefalopode: 3 500 TRB pe an;
(i) traulere cu instalatie de congelare pentru creveti: 3 700 TRB pe an;
(iii) traulere pentru pesti pelagici mici: 0 tone pe an;

(b) specii mari migratoare (speciile enumerate in anexa I la Conventia Natiunilor Unite asupra dreptului marii din 1982),
exceptind familia Alopiidae, familia Sphyrnidae, precum si urmatoarele specii: Cetorhinus maximus, Rhincodon typus,
Carcharodon carcharias, Carcharinus falciformis, Carcharinus longimanus:

(i) nave de pescuit ton congelatoare cu plasd-pungd si nave de pescuit cu paragate: 28 de nave;
(ii) nave de pescuit ton cu platformd i paragate: 13 nave.

2. Navele auxiliare sunt autorizate in conditiile stabilite in anexd si in conformitate cu rezolutiile si recomandarile aferente
ale ICCAT.

3. Pértile 1si reafirma angajamentul fatd de tranzitia de la sistemul de gestionare a efortului de pescuit la un sistem al limitei
de capturd, bazat pe TAC, tranzitie care va putea avea loc atunci cand vor fi indeplinite conditiile tehnice si juridice, ceea
ce implicd, in special, utilizarea eficace a unui sistem electronic de inregistrare si raportare (Electronic Reporting System —
ERS) si de prelucrare a acestor date, in conformitate cu dispozitiile previzute in anexd. Comisia mixtd previzutd la
articolul 10 din acord (denumiti in continuare ,comisia mixtd”) decide cu privire la intrunirea conditiilor si
a modalitdtilor care fac posibild aceastd tranzitie.

4. Punctul 1 de la prezentul articol se aplicd sub rezerva articolelor 10 si 11.
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ARTICOLUL 5

Durata

Prezentul protocol si anexa la acesta se aplicd pentru o perioadd de cinci ani, incepand din prima zi a aplicarii sale cu titlu
provizoriu, in conformitate cu articolul 19, cu exceptia cazului in care se notificd denuntarea protocolului in conformitate
cu articolul 18.

ARTICOLUL 6

Contributia financiara

(1)  Pentru perioada mentionatd la articolul 5 din prezentul protocol, contributia financiard previzutd la articolul 7 din
acord este de 17 000 000 EUR pe an.

(2)  Aceastd contributie financiard cuprinde:

(a) o sumd anuald de 12 500 000 EUR pentru accesul la resursele piscicole din zona de pescuit a Guineei-Bissau; si

(b) o sumd specificd de 4 500 000 EUR pe an pentru sprijinirea politicii sectoriale a Guineei-Bissau in domeniul pescuitului.
(3)  Alineatul (1) de la prezentul articol se aplicd sub rezerva articolelor 10, 11, 17 si 18.

(4)  Plata contributiei financiare stabilite la alineatul (2) litera (a) se efectueazi in termen de maximum 90 de zile de la
data aplicdrii cu titlu provizoriu a prezentului protocol si de maximum 30 de zile de la data aniversard a aplicdrii cu titlu
provizoriu a prezentului protocol pentru anii urmatori.

(5)  Destinatia contributiei financiare mentionate la alineatul (2) litera (a) tine de competenta exclusiva a autoritatilor din
Guineea-Bissau.

(6)  Platile prevazute la prezentul articol se efectueaza intr-un cont unic al Trezoreriei publice deschis la Banca Centrald
a Guineei-Bissau, ale cirui coordonate sunt comunicate anual de citre ministerul responsabil cu pescuitul. Contributia
financiara in sprijinul politicii sectoriale mentionata la alineatul (2) litera (b) se pune la dispozitia Guineei-Bissau intr-un
cont public comun al ministerului responsabil cu pescuitul si al ministerului responsabil cu finantele. Autoritdtile din
Guineea-Bissau comunicd anual Comisiei Europene coordonatele conturilor bancare.

(7)  Fiecare componentd a contributiei financiare se inscrie in bugetul de stat si se supune normelor si procedurilor de

gestionare a finantelor publice ale Guineei-Bissau.

ARTICOLUL 7

Sprijin sectorial

(1)  Sprijinul sectorial acordat in cadrul prezentului protocol contribuie la punerea in aplicare a strategiei nationale
pentru pescuit §i economia albastrd. Acesta vizeazd gestionarea durabild a resurselor piscicole si dezvoltarea sectorului in
Guineea-Bissau, in special prin:

— consolidarea monitorizdrii, a controlului si a supravegherii activitatilor de pescuit (inclusiv prin instalarea si punerea in
functiune a sistemului ERS);

— consolidarea colectdrii si prelucrdrii datelor in scopuri stiintifice si a capacitdtii de analizd si de evaluare a resurselor
piscicole si a activitdtilor de pescuit;

— consolidarea capacitdtii actorilor din sectorul pescuitului;

— sprijinirea pescuitului traditional;

— consolidarea cooperdrii internationale;

— imbundtitirea conditiilor de export al produselor pescdresti si promovarea investitiilor in acest sector;
— dezvoltarea infrastructurii relevante pentru pescuit;

— sprijinirea economiei albastre §i dezvoltarea acvaculturii.
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(2)  Comisia mixtd stabileste, in cel mult trei luni de la data de incepere a aplicirii cu titlu provizoriu a prezentului
protocol, un program sectorial multianual, precum si modalitdtile de aplicare a acestuia, in special:

(a) orientdrile anuale si multianuale conform cirora se utilizeazd contributia financiard previzutd la articolul 6 alineatul (2)

litera (b);

(b) obiectivele anuale si multianuale de atins in vederea promovarii pescuitului durabil si responsabil, tinind seama de
priorititile exprimate de Guineea-Bissau in cadrul politicii sale nationale in domeniul pescuitului sau in cadrul altor
politici relevante, in special in ceea ce priveste sprijinirea pescuitului traditional, supravegherea, controlul si combaterea
pescuitului ilegal, nedeclarat §i nereglementat (pescuitul INN), precum si prioritdtile in materie de consolidare
a capacitdtilor stiintifice ale Guineei-Bissau in sectorul pescuitului;

(c) criteriile si procedurile de evaluare a rezultatelor obtinute in fiecare an, inclusiv, daci este cazul, indicatorii bugetari si
financiari care trebuie utilizati in acest scop.

(3)  Orice modificari propuse ale programului sectorial trebuie s fie aprobate de ambele parti in cadrul comisiei mixte.

(4)  In fiecare an, Guineea-Bissau prezintd un raport si documente justificative privind stadiul de desfisurare a proiectelor
puse in aplicare cu ajutorul finantdrii dedicate sprijinului sectorial, raport care urmeaza sa fie examinat de comisia mixta.
Guineea-Bissau trebuie sd prezinte, de asemenea, un raport final inainte de expirarea prezentului protocol.

(5)  In urma unei evaludri realizate de comisia mixtd, Uniunea poate revizui sau suspenda, partial sau total, plata
contributiei financiare specifice previzute la articolul 6 alineatul (2) litera (b) in cazul neexecutdrii acestei contributii
financiare sau dacd rezultatele obtinute nu sunt conforme programdrii. Plata contributiei financiare se reia dupa consultarea
si acordul partilor, de indatd ce va fi justificatd de rezultatele punerii in aplicare.

(6)  Pdrtile continud sd monitorizeze sprijinul sectorial pand la utilizarea completd a contributiei financiare specifice
previzute la articolul 6 alineatul (2) litera (b), inclusiv, dacd este necesar, dupd expirarea prezentului protocol. Cu toate
acestea, plata acestei contributii financiare nu se poate efectua dupd o perioadd mai mare de sase luni de la expirarea
prezentului protocol.

(7)  Partile asigurd vizibilitatea operatiunilor finantate prin sprijin sectorial si a interventiei Uniunii in cadrul
parteneriatului cu Guineea-Bissau. Aceastd vizibilitate face parte din obiectivele din cadrul prezentului articol.

(8)  Verificdrile si controalele privind utilizarea fondurilor contributiei mentionate la articolul 6 alineatul (2) litera (b) pot
fi efectuate de organismele de audit si de control ale fiecarei parti, inclusiv de Curtea de Conturi Europeand si de Oficiul
European de Luptd Antifraudd. Aceasta include, de asemenea, accesul la informatiile, documentele, amplasamentele si
instalatiile beneficiarilor.

ARTICOLUL 8

Cooperarea stiintificd pentru un pescuit durabil

(1)  Partile se angajeazd si promoveze pescuitul responsabil si si combatd pescuitul INN in zona de pescuit
a Guineei-Bissau, bazandu-se pe principiul nediscrimindrii intre diferitele flote prezente in aceste ape si pe principiile
gestiondrii durabile a resurselor piscicole si a ecosistemelor marine.

(2)  Pe durata prezentului protocol, Uniunea si Guineea-Bissau coopereazd pentru a urmdri situatia resurselor si
a activititilor de pescuit din zona de pescuit a Guineei-Bissau.

(3)  Pirtile se angajeazd sd promoveze respectarea recomanddrilor ICCAT si CECAF, precum si cooperarea la nivelul
subregiunii in ceea ce priveste gestionarea responsabild a pesciriilor, in special in cadrul Comisiei subregionale pentru
pescuit (CSRP).

(4)  Pdrtile se consulti in cadrul comisiei mixte in vederea adoptarii, daci este cazul si de comun acord, a unor misuri noi
privind gestionarea durabild a resurselor piscicole.

ELL http://data.europa.eu/eli/prot/2024/2589/oj
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ARTICOLUL 9

Comitetul stiintific comun

(1)  Comitetul stiintific comun mentionat la articolul 4 din acord este alcatuit din oameni de stiintd, numiti in numar egal
de fiecare dintre parti. Partile pot sd decidd de comun acord extinderea participdrii la comitetul stiintific comun si la
observatori, mai ales reprezentanti ai unor organisme regionale de gestionare a pescuitului, cum ar fi CECAF.

(2)  Comitetul stiintific comun se intruneste cel putin o datd pe an, in conformitate cu articolul 4 alineatul (1) din acord.
In principiu, reuniunile au loc alternativ in Guineea-Bissau si in Uniune. La cererea uneia dintre parti, pot fi convocate si alte
reuniuni. Reuniunile sunt prezidate alternativ de citre parti.

(3)  Printre sarcinile comitetului stiintific comun se numdra in special urmatoarele activitati:

(a) sd compileze datele referitoare la eforturile de pescuit si la capturile flotelor nationale si strdine care isi desfisoara
activitatea in zona de pescuit a Guineei-Bissau si care pescuiesc speciile vizate de prezentul protocol;

(b) sd propund, si urmdreascd sau si analizeze campaniile anuale de evaluare care contribuie la procesul de evaluare
a stocurilor si care permit stabilirea posibilitatilor de pescuit si a optiunilor de exploatare ce garanteazi conservarea
resurselor si a ecosistemului lor;

(c) pe aceastd bazd, sd elaboreze un raport stiintific anual privind activittile de pescuit care fac obiectul prezentului
protocol;

(d) s emitd, din proprie initiativd sau in urma unei solicitdri din partea comisiei mixte sau a uneia dintre parti, avize
stiintifice privind masurile de gestionare considerate a fi necesare pentru exploatarea durabild a stocurilor si a pescriilor
care fac obiectul prezentului protocol.

(4)  Pe baza recomanddrilor si a rezolutiilor adoptate de ICCAT si avind in vedere cele mai bune avize stiintifice
disponibile, precum cele ale CECAF si, dupi caz, concluziile comitetului stiintific comun, comisia mixtd adoptd masuri care
vizeazd gestionarea durabild a speciilor de pesti reglementate de prezentul protocol si care afecteaza activitdtile navelor din
Uniune.

ARTICOLUL 10

Revizuirea posibilititilor de pescuit si a masurilor tehnice

(1) In cazul in care Guineea-Bissau decide, in urma unui aviz al comitetului stiintific comun, si inchidi o zoni sau
o perioadd de pescuit pentru a aplica 0 masurd de conservare a resurselor, comisia mixtd se intruneste pentru a analiza
motivele acestei decizii, pentru a evalua impactul acestei inchideri asupra activitatii desfdsurate de navele din Uniune in baza
acordului si pentru a decide luarea unor eventuale masuri de remediere.

(2) In cazurile prevazute la alineatul (1), comisia mixtd convine asupra unei reduceri proportionale a contributiei
financiare din partea Uniunii previzute in acord si, dupi caz, asupra unei compensatii oferite armatorilor.

(3)  Inchiderea unei zone de pescuit in urma unei decizii a Guineei-Bissau luate pe baza unui aviz stiintific se aplici in
mod nediscriminatoriu tuturor navelor interesate de aceastd zond de pescuit, inclusiv navelor nationale si celor care
arboreazd pavilionul unei tri terte.

(4)  Posibilitatile de pescuit prevazute la articolul 4 pot fi revizuite de comun acord in cadrul comisiei mixte, pe baza unei
recomanddri a comitetului stiintific comun. In acest caz, contributia financiard prevazutd la articolul 6 alineatul (2) litera (a)
se ajusteazd proportional, iar modificdrile necesare ale prezentului protocol si ale anexei la acesta se efectueazd de citre
comisia mixta.

(5)  Comisia mixtd poate, in caz de necesitate, sd examineze si sd adapteze de comun acord dispozitiile referitoare la
conditiile de desfdsurare a activittii de pescuit si la modalitdtile de aplicare a prezentului protocol si a anexei la acesta,
inclusiv modalitatile de monitorizare a sprijinului sectorial.

ELL: http://data.europa.cu/eli/prot/2024/2589/oj
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ARTICOLUL 11

Pescuitul de explorare si noi posibilititi de pescuit

(1) In cazul in care navele din Uniune ar fi interesate si desfisoare activititi de pescuit care nu sunt previzute la
articolul 4 si pentru a testa fezabilitatea tehnici si rentabilitatea economicd a noilor activititi de pescuit, pot fi acordate
licente in vederea desfdsurarii experimentale a acestor activitdti, in conformitate cu legislatia in vigoare din Guineea-Bissau.
In mésura posibilului, pescuitul de explorare se efectueazi cu ajutorul expertizei stiintifice si tehnice locale disponibile.
Campaniile de pescuit de explorare au drept scop s testeze fezabilitatea tehnicd si rentabilitatea economicd a noilor
activitdti de pescuit.

(2)  In acest scop, Comisia Europeani comunicd autorititilor din Guineea-Bissau cererile de acordare a licentelor de
pescuit de explorare pe baza unui dosar tehnic in care sunt mentionate:

(a) speciile vizate;

(b) caracteristicile tehnice ale navei;

(c) experienta ofiterilor navei in raport cu activitdtile de pescuit in cauzi;

(d) propunerea referitoare la parametrii tehnici ai campaniei (duratd, echipamente, regiuni de explorare etc.);

(e) tipul datelor colectate pentru a asigura o monitorizare stiintifici a impactului acestor activititi de pescuit asupra
resurselor piscicole si asupra ecosistemelor.

(3)  Licentele de pescuit de explorare se acordd pentru o perioadd de cel mult sase luni. Pentru acestea se pliteste
o redeventd stabilitd de autoritdtile din Guineea-Bissau.

(4)  Un observator stiintific din partea statului de pavilion si un observator ales de Guineea-Bissau trebuie si fie prezenti
la bord pe toatd durata campaniei.

(5)  Capturile autorizate in cadrul campaniei de pescuit de explorare sunt fixate de autoritdtile din Guineea-Bissau.
Capturile efectuate pentru si in cursul campaniei de pescuit de explorare rdiman in proprietatea armatorului. Nu se pot
pastra la bord si nu se pot comercializa pesti de dimensiune neregulamentard sau a ciror capturare nu este autorizatd de
legislatia Guineei-Bissau.

(6)  Rezultatele detaliate ale campaniei sunt comunicate, pentru a fi analizate, comisiei mixte si comitetului stiintific
comun.

(7)  In functie, in special, de rezultatele campaniei de pescuit de explorare si de avizul comitetului stiintific comun, partile
pot decide sd introducd noi posibilitdti de pescuit care nu sunt mentionate la articolul 4 din prezentul protocol. Pirtile
convin asupra conditiilor aplicabile acestor noi posibilititi de pescuit si aduc modificdri prezentului protocol si anexei la
acesta pand la expirarea prezentului protocol. Contributia financiard mentionati la articolul 6 alineatul (2) litera (a) din
prezentul protocol se majoreazd in mod corespunzitor. Redeventele si alte conditii pentru armatori, prevdzute in anexd, se
stabilesc in mod corespunzitor.

ARTICOLUL 12

Integrarea economici a operatorilor din Uniune in sectorul pescuitului din Guineea-Bissau

(1)  Pértile se angajeazd s3 promoveze integrarea economica a operatorilor din Uniune in ansamblul industriei de pescuit
a Guineei-Bissau, in special prin crearea unor intreprinderi comune si realizarea de infrastructuri.

(2)  Partile coopereazd pentru a sensibiliza operatorii de drept privat din Uniune fatd de oportunititile comerciale si
industriale, in special in materie de investitii directe, pe care le oferd intregul sector al pescuitului din Guineea-Bissau.

(3)  In acelasi scop, Guineea-Bissau poate acorda stimulente operatorilor din Uniune care se angajeazd in astfel de
investitii.

(4)  Pdrtile coopereazd pentru a identifica oportunititi de investitii si instrumente de finantare pentru punerea in aplicare
a actiunilor sau a proiectelor identificate, in special in cadrul instrumentelor financiare existente la nivelul Uniunii.

ELL http://data.europa.eu/eli/prot/2024/2589/oj
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(5)  De indati ce vor fi indeplinite toate conditiile tehnice necesare, partile coopereaza pentru a promova vanzarea citre
piata Uniunii a capturilor efectuate de navele din Uniune in Guineea-Bissau.

(6)  Partile sprijind constituirea unui grup de lucru care si identifice i s insoteascd proiectele de investitii si sd faciliteze
cdutarea unor surse de finantare, atat la nivel bilateral, cat si la nivel multilateral.

(7)  Comisia mixtd raporteazd anual cu privire la punerea in aplicare a prezentului articol.

ARTICOLUL 13

Schimbul de informatii

(1)  Pértile se angajeazd si acorde prioritate sistemelor electronice pentru schimbul de informatii si de documente
referitoare la aplicarea prezentului protocol. Partile pun in aplicare sisteme informatice securizate care automatizeazd
schimburile de date referitoare la autorizatiile si activititile navelor din Uniune sau schimburi prin mijloace electronice, in
conformitate cu dispozitiile din prezentul protocol.

(2)  Versiunea electronicd a documentelor previzute in prezentul protocol este consideratd in toate privintele ca fiind
echivalentd versiunii pe suport de hartie.

(3)  Pdrtile isi notificd reciproc fird intdrziere orice problemd de functionare a unui sistem informatic. Informatiile si
documentele legate de punerea in aplicare a acordului sunt, in acest caz, inlocuite in mod automat cu versiunea lor pe
hartie, conform dispozitiilor din anexa la prezentul protocol.

(4)  Modalititile de transmitere a datelor, inclusiv dispozitiile privind continuitatea schimburilor de informatii, sunt
stabilite in anexa la prezentul protocol.

ARTICOLUL 14

Confidentialitatea datelor

(1)  Guineea-Bissau si Uniunea se asigurd ci datele care fac obiectul schimburilor de date in temeiul acordului sunt
utilizate de autoritatea competentd exclusiv pentru punerea in aplicare a acordului si, in special, in scopuri de gestionare si
pentru monitorizarea, controlul si supravegherea pescuitului.

(2)  Pdrtile se angajeazd sd se asigure cd toate datele sensibile din punct de vedere comercial si cu caracter personal
referitoare la navele din Uniune si la activittile lor de pescuit, obtinute in temeiul acordului, precum si toate informatiile
sensibile din punct de vedere comercial referitoare la sistemele de comunicatii utilizate de Uniune sunt tratate ca fiind
confidentiale. Pirtile se asigurd cd numai datele agregate referitoare la activititile de pescuit din zona de pescuit sunt ficute
publice.

(3)  Datele cu caracter personal trebuie si fie prelucrate in mod legal, echitabil si transparent fatd de persoana vizatd.

(4)  Datele cu caracter personal care fac obiectul schimbului de date in temeiul acordului sunt prelucrate in conformitate
cu dispozitiile prevazute in apendicele 3 la anexa la prezentul protocol. Comisia mixtd poate stabili garantii si cdi de atac
suplimentare in ceea ce priveste datele cu caracter personal si drepturile persoanelor vizate.

(5)  Datele care fac obiectul schimbului in temeiul acordului continud si fie prelucrate in conformitate cu prezentul
articol si cu apendicele 3 la anexa la prezentul protocol, chiar si dupd expirarea prezentului protocol.

ARTICOLUL 15

Legislatia aplicabila

(1) Activitdtile navelor din Uniune care opereazd in apele Guineei-Bissau sunt reglementate de legislatia in vigoare in
Guineea-Bissau, exceptand cazul in care acordul sau prezentul protocol, impreund cu anexa si cu apendicele la acesta,
contin dispozitii contrare in acest sens.

(2)  Pdrtile isi notificd reciproc, in scris, orice schimbare in politica si legislatia lor aplicabile pescuitului. Aceste modificiri
cu caracter legislativ sau normativ care au impact tehnic asupra activititilor de pescuit se aplicd navelor din Uniune dupi
trei luni de la data notificdrii lor oficiale.
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ARTICOLUL 16

Prerogativele comisiei mixte
(1)  Comisia mixtd poate sd delibereze sau sd decidd prin schimb de scrisori sau prin reuniuni la distantd.
(2)  Comisia mixtd adoptd modificdrile prezentului protocol cu privire la:

(a) posibilitatile de pescuit in temeiul articolelor 4 si 10 si, dacd este necesar, contributia financiardi mentionati la
articolul 6 alineatul (2) litera (a);

(b) modalititile de punere in aplicare a sprijinului sectorial prevazut la articolul 7;
(c) conditiile si modalititile tehnice de desfisurare a activitdtilor de pescuit de citre navele din Uniune;
(d) garantiile suplimentare privind protectia datelor cu caracter personal previzute la articolul 14 alineatul (4).

Astfel de modificari ale prezentului protocol se consemneaza intr-un proces-verbal semnat de parti, care indicd data la care
aceste modificdri devin executorii.

ARTICOLUL 17

Suspendarea punerii in aplicare a prezentului protocol

(1)  Aplicarea prezentului protocol, inclusiv plata contributiei financiare mentionate la articolul 6 alineatul (2) literele (a)
si (b), poate fi suspendatd, in urma unor consultiri in cadrul comisiei mixte, in cazul in care se aplicd cel putin una dintre
urmitoarele conditii:

(a) circumstante neobisnuite, altele decit fenomenele naturale, impiedicd derularea activititilor de pescuit in zona de
pescuit a Guineei-Bissau;

(b) in definirea sau punerea in aplicare a politicii de pescuit a oricdreia dintre parti, se produc schimbari semnificative care
afecteazd dispozitiile prezentului protocol;

(c) in cazul declansarii mecanismelor de consultare prevdzute la articolul 96 din Acordul de la Samoa legate de incilcarea
unor elemente esentiale si fundamentale ale drepturilor omului, asa cum sunt definite la articolul 9 din respectivul
acord;

(d) dacd Uniunea nu plateste contributia financiard prevazuti la articolul 6 alineatul (2) litera (a) din alte motive decit cele
previzute la litera (c) din prezentul alineat;

(e) existenta unui litigiu grav si nesolutionat intre pérti cu privire la interpretarea sau punerea in aplicare a acordului sau
a prezentului protocol.

(2)  Plata contributiei financiare se reia dupa consultarea si cu acordul partilor de indati ce se revine la situatia anterioard
imprejurdrilor mentionate la alineatul (1).

(3)  Autorizatiile de pescuit acordate navelor din Uniune pot fi suspendate in acelasi timp cu suspendarea platii
contributiei financiare prevazute la articolul 6 alineatul (2) litera (a). Daci suspendarea autorizatiilor de pescuit inceteaza,
valabilitatea lor se prelungeste cu o duratd egald cu perioada in care au fost suspendate activititile de pescuit. Toate
activitdtile navelor din Uniune in zona de pescuit a Guineei-Bissau sunt intrerupte in perioada suspendarii.

(4)  Suspendarea aplicdrii prezentului protocol impune ca partea interesatd si isi notifice in scris intentia cu cel putin trei
luni inainte de data la care urmeazi si intre in vigoare suspendarea, cu exceptia cazului prevazut la alineatul (1) litera (c),
care are ca rezultat o suspendare imediatd. Intre timp, pdrtile initiazd consultdri in cadrul comisiei mixte.

(5)  In caz de suspendare, partile continud consultdrile in vederea solutiondrii pe cale amiabili a diferendului dintre ele.
Atunci cind se ajunge la o solutie, aplicarea prezentului protocol este reluatd, iar suma contributiei financiare se reduce
proportional si pro rata temporis corespunzitor perioadei in care a fost suspendatd aplicarea prezentului protocol.
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ARTICOLUL 18
Denuntare

(1) In caz de denuntare a prezentului protocol, partea in cauzi notificd in scris celeilalte parti intentia de a denunta
prezentul protocol cu cel putin sase luni inainte de data previzutd pentru intrarea in vigoare a respectivei denuntdri.

(2)  Transmiterea notificdrii mentionate la alineatul (1) antreneazd initierea de consultiri intre parti.

ARTICOLUL 19
Aplicarea cu titlu provizoriu

Prezentul protocol se aplicd cu titlu provizoriu incepand cu data semndrii sale.

ARTICOLUL 20
Intrare in vigoare
Prezentul protocol intrd in vigoare la data la care partile isi comunicd reciproc indeplinirea procedurilor necesare in acest
scop.
ARTICOLUL 21
Texte autentice

Prezentul protocol este intocmit in doud exemplare in limbile bulgard, cehd, croatd, danezd, englezd, estond, finlandezi,
francezd, germand, greacd, italiand, irlandezd, letond, lituaniand, maghiard, maltezd, olandezd, polond, portughezi, roman,
slovacd, slovend, spaniold si suedezd, fiecare dintre aceste texte fiind in egald masurd autentic.
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CheraBeHo B bprokce Ha OCEMHAJIECETH CETITEMBPH JIBE XHWIAIN JIBAJECET M YeTBBPTA I'OJIMHA.

Hecho en Bruselas, el dieciocho de septiembre de dos mil veinticuatro.

V Bruselu dne osmnactého zati dva tisice dvacet Ctyfi.

Udferdiget i Bruxelles den attende september to tusind og fireogtyve.

Geschehen zu Brussel am achtzehnten September zweitausendvierundzwanzig,

Kahe tuhande kahektimne neljanda aasta septembrikuu kaheksateistkiimnendal pdeval Briisselis.
"Eywve otig Bpuééhrec, otig déka okTd ZentepPpiov dVo yhbdes ikoot TEooepa.

Done at Brussels on the eighteenth day of September in the year two thousand and twenty four.

Fait a Bruxelles, le dix-huit septembre deux mille vingt-quatre.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an t-ochtu 14 déag de Mhean Fémbhair sa bhliain dha mhile fiche a ceathair.

Sastavljeno u Bruxellesu osamnaestog rujna godine dvije tisuce dvadeset Cetvrte.

Fatto a Bruxelles, addi diciotto settembre duemilaventiquattro.

Briselg, divi tukstosi divdesmit ceturtd gada astonpadsmitaja septembri.

Priimta du tiikstanciai dvideSimt ketvirty mety rugséjo astuoniolikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-huszonnegyedik év szeptember havanak tizennyolcadik napjan.
Maghmul fi Brussell, fit-tmintax-il jum ta’ Settembru fis-sena elfejn u erbgha u ghoxrin.
Gedaan te Brussel, achttien september tweeduizend vierentwintig.

Sporzadzono w Brukseli dnia osiemnastego wrzesnia roku dwa tysigce dwudziestego czwartego.
Feito em Bruxelas, em dezoito de setembro de dois mil e vinte e quatro.

Intocmit 1a Bruxelles la optsprezece septembrie doua mii doudizeci si patru.

V Bruseli osemnasteho septembra dvetisicdvadsat’Styri.

V Bruslju, osemnajstega septembra dva tiso€ Stiriindvajset.

Tehty Brysselissa kahdeksantenatoista paivédnd syyskuuta vuonna kaksituhattakaksikymmenténelja.

Som skedde i Bryssel den artonde september &r tjugohundratjugofyra.
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3a EBpomnelickusl cpo3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaziske Union

Fiir die Européische Union
Euroopa Liidu nimel / JJ
I'a v Evponaikh "Evoon I

For the European Union
Pour 1'Union européenne
Thar ceann an Aontais Eorpaigh
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu

Az Eurdpai Uni6 részérol
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeana
Za Europsku tniu

Za Evropsko unijo

Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a PenyOsuka I'Bunes bucay

Por la Republica de Guinea-Bissau

Za Republiku Guinea-Bissau

For Republikken Guinea-Bissau

Fiir die Republik Guinea-Bissau

Guinea-Bissau Vabariigi nimel

[No v Anpokporio g I'ovivéag-Mmicdov

For the Republic of Guinea-Bissau

Pour la République de Guinée-Bissau

Thar ceann Phoblacht Ghuine Bissau

Za Republiku Gvineju Bissau

Per la Repubblica di Guinea-Bissau

Gvinejas-Bisavas Republikas varda —

Bisau Gvinéjos Respublikos vardu —
A Bissau-guineai Kdztarsasag részérol j
Ghar-Repubblika tal-Ginea Bissaw “ A ‘ m;
Voor de Republiek Guinee-Bissau :
W imieniu Republiki Gwinei Bissau

Pela Republica da Guiné-Bissau

Pentru Republica Guineea-Bissau

Za Guinejsko-bissausku republiku

Za Republiko Gvinejo Bissau

Guinea-Bissaun tasavallan puolesta

For Republiken Guinea-Bissau
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ANEXA

CONDITII PENTRU DESFASURAREA ACTIVITATILOR DE PESCUIT DE CATRE NAVELE DIN UNIUNE IN ZONA DE
PESCUIT A GUINEEI-BISSAU

CAPITOLUL I
DISPOZITII GENERALE

1. Desemnarea autoritdtii competente

In sensul prezentei anexe si in absenta unor dispozitii contrare, toate referintele la Uniune sau la Guineea-Bissau cu
privire la o autoritate competentd desemneaza:

(a) pentru Uniune: Comisia Europeand, dacd este cazul, prin intermediul delegatiei Uniunii in Guineea-Bissau,
(b) pentru Guineea-Bissau: departamentul pentru pescuit din cadrul guvernului.

2. Zona de pescuit autorizatd

Zona de pescuit autorizatd in care navele din Uniune sunt autorizate sd pescuiascd corespunde zonei de pescuit
a Guineei-Bissau, inclusiv partea care reprezintd zona comund dintre Guineea-Bissau si Senegal, in conformitate cu
legislatia Guineei-Bissau si cu conventiile internationale relevante la care Guineea-Bissau este parte.

Liniile de baza sunt definite de legislatia nationald.

3. Desemnarea unui agent local

Cu exceptia navelor de pescuit ton, orice navi din Uniune care doreste s obtini o autorizatie de pescuit in temeiul
prezentului protocol trebuie si fie reprezentatd de un agent rezident in Guineea-Bissau.

4. Cont bancar

Guineea-Bissau comunicd Uniunii, inainte de intrarea in vigoare a prezentului protocol, coordonatele contului sdu
bancar sau ale conturilor sale bancare in care vor trebui virsate contributiile financiare datorate de navele din Uniune in
temeiul acordului. Sumele datorate pentru efectuarea transferurilor bancare sunt suportate de armatori.

5. Punctele focale

Pirtile se informeaza reciproc cu privire la punctele lor focale care permit schimbul de informatii cu privire la aplicarea
prezentului protocol, in special in ceea ce priveste schimbul de date agregate privind capturile si efortul de pescuit,
procedurile referitoare la autorizatiile de pescuit si de capturi, precum si punerea in aplicare a sprijinului sectorial.

CAPITOLUL 1I
AUTORIZATII DE PESCUIT

SECTIUNEA 1
PROCEDURI APLICABILE

1. Conditie prealabild pentru obtinerea unei autorizatii de pescuit — nave eligibile

Autorizatiile de pescuit mentionate la articolul 6 din acord se emit cu conditia ca nava si fie inscris in registrul navelor
de pescuit din Uniune si sd se conformeze dispozitiilor Regulamentului (UE) 2017/2403 al Parlamentului European si
al Consiliului (*). Toate obligatiile anterioare legate de armator, de comandant sau de nava insisi, care rezultd din
activitdtile lor de pescuit in Guineea-Bissau in temeiul acordului, trebuie sd fi fost indeplinite.

2. Cererea de acordare a unei autorizatii de pescuit

Uniunea prezintd Guineei-Bissau, pe cale electronicd, cererea pentru fiecare navi de autorizat, cu cel putin 40 zile
lucrdtoare inainte de data preconizatd de incepere a operatiunilor, utilizind formularul previzut in apendicele 1 la
prezenta anexd.

() Regulamentul (UE) 2017/2403 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 decembrie 2017 privind gestionarea sustenabild
a flotelor de pescuit externe si de abrog are a Regulamentului (CE) nr. 1006/2008 al Consiliului (JO L 347, 28.12.2017, p. 81).
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Transmiterea electronicd a cererilor de autorizatii de pescuit si indicarea acceptdrii acestora pot fi efectuate prin
intermediul sistemului LICENCE, si anume sistemul electronic securizat de gestionare a autorizatiilor de pescuit, pus la
dispozitie de Comisia Europeand.

Pand cind sistemul LICENCE va fi pe deplin functional, Uniunea va continua si transmitd, pe cdi oficiale,
Guineei-Bissau cererea pentru fiecare navd de autorizat. Comisia mixtd va decide in ceea ce priveste trecerea la utilizarea
sistemului LICENCE.

Pentru fiecare primd cerere de autorizatie de pescuit in temeiul prezentului protocol sau ca urmare a unei modificri
tehnice a navei in cauzd, cererea trebuie insotitd de:

(a) dovada de platd a redeventei forfetare pentru perioada de valabilitate solicitatd a autorizatiei de pescuit;
(b) numele si adresa agentului local al navei, dacd acesta exist3;

(c) pentru traulere, dovada platii in avans a contributiei forfetare la cheltuielile aferente observatorului;

(d) pentru traulere, atestatul de tonaj autorizat emis de statul de pavilion.

La reinnoirea unei autorizatii de pescuit in temeiul prezentului protocol, pentru o nava ale cdrei caracteristici tehnice nu
s-au modificat, cererea de reinnoire trebuie sa fie insotitd doar de dovada platii redeventei si, dupd caz, a contributiei
forfetare la cheltuielile aferente observatorului.

3. Eliberarea autorizatiei de pescuit

Guineea-Bissau elibereaza autorizatia de pescuit in original in termen de cel mult 25 de zile de la primirea dosarului de
cerere complet si cu cel putin 15 zile inainte de inceputul perioadei de pescuit. Aceastd autorizatie se transmite
armatorilor:

(a) pentru traulere, prin intermediul agentilor, cu o copie scanatd transmisd Uniunii; i

(b) pentru navele de pescuit ton, prin intermediul delegatiei Uniunii Europene in Guineea-Bissau; in cazul in care
aceasta din urmi este inchisd, Guineea-Bissau poate si elibereze autorizatia de pescuit direct armatorului sau
agentului acestuia §i transmite Uniunii o copie a acesteia.

In cazul navelor de pescuit ton, o copie a acestei autorizatii de pescuit se transmite imediat, pe cale electronicd, de citre
autoritatea competentd armatorului navei si, daca este cazul, agentului local al acestuia. Valabilitatea acestei copii expird
in momentul primirii originalului autorizatiei de pescuit. Aceastd copie, pastratd la bordul navelor, este valabild timp de
40 de zile, timp in care este consideratd echivalentd cu originalul.

De indati ce instrumentul LICENCE devine functional, Guineea-Bissau va indica acceptarea cererii si va incdrca o copie
electronicd a licentei originale semnate in sistemul LICENCE. Intre timp, Guineea-Bissau transmite Uniunii, prin e-mail,
o copie scanatd a licentelor emise.

4. Defectiuni ale sistemului LICENCE

In cazul in care apar dificultdti in transmiterea informatiilor in sistemul LICENCE intre Comisia Europeani si
Guineea-Bissau, schimburile electronice de licente de pescuit se efectueazd pe cii oficiale, pand cand sistemul devine din
nou operational.

Dupd restabilirea sistemului, informatiile sunt actualizate in sistemul LICENCE de cdtre fiecare parte.

5. Lista navelor autorizate sd pescuiascd

Dupi acordarea autorizatiei de pescuit, Guineea-Bissau stabileste fard intarziere, pentru fiecare categorie de nave, lista
definitivd a navelor autorizate sd pescuiascd in zona de pescuit a Guineei-Bissau. Aceastd listd se transmite imediat
autoritatii nationale insdrcinate cu controlul activitatilor de pescuit si, pe cale electronicd, Uniunii.

6. Durata de valabilitate a autorizatiei de pescuit
Autorizatiile de pescuit se elibereazd pentru trei luni, sase luni sau un an. Pentru stabilirea inceputului duratei de

valabilitate, prin perioadd de un an se intelege:

(a) in cursul primului an de aplicare a prezentului protocol, perioada cuprinsd intre data la care incepe aplicarea cu
titlu provizoriu a protocolului si data de 31 decembrie a aceluiasi an;

(b) ulterior, fiecare an calendaristic complet;
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(c) in cursul ultimului an de aplicare a prezentului protocol, perioada cuprinsd intre 1 ianuarie si data expirarii
prezentului protocol.

Duratele de valabilitate de trei luni sau de sase luni incep in prima zi a fiecdrei luni. Totusi, valabilitatea autorizatiilor de
pescuit nu poate depdsi data de 31 decembrie a anului eliberdrii.

7. Pastrarea la bord a autorizatiei de pescuit

Autorizatia de pescuit trebuie pastratd in permanentd la bordul navei.

Cu toate acestea, navele de pescuit ton sunt autorizate si pescuiascd incd de la inscrierea lor pe lista provizorie. Astfel
de nave trebuie s pastreze in permanentd la bord lista provizorie pani la eliberarea autorizatiei lor de pescuit.

8. Transferul autorizatiei de pescuit

O autorizatie de pescuit se elibereazd pentru o anumitd navi si nu este transferabild.

Totusi, in caz de fortd majord si la cererea Uniunii, autorizatia de pescuit se inlocuieste cu o noud autorizatie, eliberatd
pe numele unei alte nave similare navei inlocuite.

Acest transfer presupune returnarea de citre armator sau de citre agentul acestuia din Guineea-Bissau a autorizatiei de
pescuit care trebuie inlocuitd si eliberarea fard intarziere a autorizatiei de inlocuire de citre Guineea-Bissau. Autorizatia
de inlocuire se elibereazd fdrd intdrziere armatorului sau agentului acestuia de indatd ce este returnatd autorizatia care
trebuie inlocuitd, dupd efectuarea inspectiei tehnice in conformitate cu punctul 10. Autorizatia inlocuitoare este
valabild din ziua returndrii autorizatiei care trebuie inlocuitd.

Pentru traulere, dacd tonajul navei inlocuitoare este superior celui al navei inlocuite, suplimentul de redeventd va fi
calculat proportional cu diferenta de tonaj si cu perioada de valabilitate restantd. Respectiva redeventd suplimentari este
achitatd de armator in momentul transferului autorizatiei de pescuit.

Guineea-Bissau actualizeazd fird intarziere lista navelor autorizate sd pescuiascd. Noua listd este comunicatd imediat
autoritatii nationale insdrcinate cu controlul activitdtilor de pescuit si Uniunii.

Partile actualizeaza informatiile in sistemul LICENCE.

9. Nave auxiliare

La cererea Uniunii, Guineea-Bissau autorizeaza navele din Uniune detindtoare de autorizatii de pescuit sa fie sprijinite
de nave auxiliare. Navele auxiliare trebuie sd arboreze pavilionul unui stat membru al Uniunii sau s apartind unei
intreprinderi stabilite in Uniune; acestea nu pot fi echipate pentru a practica pescuitul.

Guineea-Bissau stabileste lista navelor auxiliare autorizate si o comunici fird intarziere autoritdtii nationale insdrcinate
cu controlul activititilor de pescuit si Uniunii.

Pirtile actualizeazd informatiile in sistemul LICENCE.

Navele auxiliare trebuie sd detind o autorizatie eliberatd in acest scop in conformitate cu legislatia Guineei-Bissau, dupa
plata unei redevente anuale.

10. Inspectia tehnicd a traulerelor

O datd pe an sau in urma unei modificari a tonajului navei sau atunci cand utilizarea altor unelte de pescuit determind
o schimbare a categoriei de pescuit, toate traulerele din Uniune trebuie si se prezinte in portul Bissau pentru o inspectie
tehnicd, in conformitate cu legislatia in vigoare in Guineea-Bissau.

Inspectia tehnicd urmdreste sd verifice conformitatea caracteristicilor tehnice ale navei si ale uneltelor de pescuit aflate
la bord, precum si respectarea dispozitiilor referitoare la imbarcarea marinarilor autohtoni.

Guineea-Bissau efectueazd inspectia tehnicd obligatoriu intr-un termen de maximum 48 de ore de la sosirea traulerului
in port, cu conditia ca sosirea acestuia si fi fost notificatd in prealabil.

La finalul inspectiei tehnice, Guineea-Bissau elibereazd fird intdrziere un certificat de conformitate comandantului
navei.
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Certificatul de conformitate are o duratd de valabilitate de un an. Cu toate acestea, orice schimbare a activitatii de
pescuit dinspre sau inspre categoria creveti presupune obtinerea unui nou certificat de conformitate. De asemenea, este
nevoie de un nou certificat de conformitate in cazul in care nava pdrdseste zona de pescuit a Guineei-Bissau pentru
o perioadd mai mare de 45 de zile.

Certificatul de conformitate se pastreazd in permanentd la bordul navei.

Cheltuielile aferente inspectiei tehnice sunt suportate de armator si sunt egale cu suma fixatd in baremul previzut in
legislatia Guineei-Bissau. Aceste cheltuieli nu pot fi mai mari decat sumele plitite pentru acelasi serviciu de citre navele
nationale sau navele care arboreazd pavilionul unei tari terte.

SECTIUNEA 2

REDEVENTE SI PLATI IN AVANS

Valoarea redeventei forfetare se stabileste pentru fiecare categorie de nave in fisele tehnice din apendicele 2 la prezenta
anexd. Aceasta include toate taxele nationale si locale, cu exceptia taxelor portuare, a taxelor pentru prestarea de servicii i
a taxei de timbru aplicabile valorii licentelor.

Reglementdrile privind taxa de timbru aflate in vigoare la data semndrii protocolului definesc nivelul aplicabil licentelor,
care rimane neschimbat pe durata protocolului.

Atunci cand durata de valabilitate a autorizatiei de pescuit este mai micd de un an, valoarea redeventei forfetare se ajusteazd
proportional cu durata de valabilitate solicitatd. Acestei valori ajustate a redeventei i se adaugd, dupa caz, majorarea datoratd
pentru perioadele de trei sau sase luni, in functie de baremele stabilite in fisele tehnice corespunzitoare.

CAPITOLUL III
MASURI TEHNICE DE CONSERVARE

Misurile tehnice aplicabile navelor din Uniune detinitoare de autorizatii de pescuit in ceea ce priveste zonele, uneltele de
pescuit si capturile accidentale sunt definite pentru fiecare categorie de pescuit in fisele tehnice din apendicele 2 la prezenta
anexa.

Navele de pescuit ton trebuie sd respecte toate recomandarile adoptate de ICCAT.

CAPITOLUL IV
DECLARAREA CAPTURILOR

1. Jurnalul de pescuit

Comandantul unei nave din Uniune care desfdsoard activitdti de pescuit in temeiul acordului tine un jurnal de pescuit.
In cazul navelor de pescuit ton, jurnalul de pescuit este conform cu rezolutiile relevante ale ICCAT privind colectarea si
transmiterea datelor referitoare la activitdtile de pescuit.

Toate navele din Uniune trebuie s fie echipate cu un sistem electronic (denumit in continuare ,sistemul ERS”) capabil
sd Inregistreze si sd transmitd date referitoare la activitatea de pescuit a navei (denumite in continuare ,date ERS”).

O nava din Uniune care nu este echipat cu un sistem ERS sau al cdrei sistem ERS nu este functional nu este autorizatd
sd intre in zona de pescuit a Guineei-Bissau pentru a desfasura activitdti de pescuit.

Jurnalul de pescuit va fi completat de comandant pentru fiecare zi de prezentd a navei in zona de pescuit
a Guineei-Bissau. Datele ERS vor fi transmise de catre nava statului sdu de pavilion, care asigurd punerea lor automatd la
dispozitia Centrului de monitorizare a pescuitului din Guineea-Bissau (denumit in continuare ,CMP”), odati ce sistemul
sdu ERS devine functional.

Pentru transmiterea datelor ERS se utilizeazd mijloacele electronice de comunicare gestionate de Comisia Europeand
pentru schimburile sub formd standardizatd de date privind pescuitul. Cerintele tehnice privind comunicarile ERS vor fi
validate in cadrul comisiei mixte.

Comandantul inscrie in fiecare zi in jurnalul de pescuit cantitatea capturatd si detinutd la bord din fiecare specie,
identificatd prin codul siu FAO alfa-3, exprimati in kilograme de greutate in viu sau, dupi caz, in numdir de exemplare.

Daci este cazul, comandantul inscrie, de asemenea, zilnic in jurnalul de pescuit cantititile aruncate inapoi in mare din
fiecare specie, exprimate in kilograme de greutate in viu sau, dupd caz, in numdr de exemplare.

Atunci cand este transmis autoritdtilor din Guineea-Bissau, jurnalul de pescuit se completeazd in mod lizibil, cu litere
majuscule si se semneazd de citre comandant.
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Responsabilitatea pentru exactitatea datelor inregistrate in jurnalul de pescuit ii revine comandantului.

Declararea capturilor
Reguld privind declararea capturilor pan la utilizarea sistemului ERS

Comandantul declard capturile navei punand la dispozitia Guineei-Bissau jurnalele de pescuit ale acesteia aferente
perioadei de prezentd in zona de pescuit a Guineei-Bissau.

Comandantul transmite Guineei-Bissau jurnalele de pescuit la adresa de e-mail comunicatd in acest scop.
Guineea-Bissau confirmd fdrd intdrziere primirea acestora tot prin posta electronic.

Alternativ, jurnalele de pescuit pot fi transmise, de asemenea, in urmdtoarele moduri:

(a) in cazul trecerii printr-un port din Guineea-Bissau, se remite originalul fiecirui jurnal de pescuit reprezentantului
Directiei generale pentru pescuitul industrial din cadrul ministerului responsabil cu pescuitul din Guineea-Bissau
(denumitd in continuare ,Directia generald pentru pescuitul industrial”), care confirmd primirea in scris;

(b) in cazul iesirii din zona de pescuit a Guineei-Bissau fird a se trece in prealabil printr-un port din Guineea-Bissau,
originalul fiecdrui jurnal de pescuit se trimite prin postd in termen de 14 zile de la sosirea in oricare alt port si, in
orice caz, in cel mult 30 de zile de la iesirea din zona de pescuit a Guineei-Bissau.

Comandantul transmite Uniunii o copie a tuturor jurnalelor de pescuit. In cazul navelor de pescuit ton si al navelor cu
paragate plutitoare, comandantul transmite, de asemenea, o copie a tuturor jurnalelor de pescuit unuia dintre
urmdtoarele institute de cercetdri stiintifice:

(a) IRD (Institut de recherche pour le développement);
(b) IEO (Instituto Espafiol de Oceanografia) sau
(c) IPMA (Instituto Portugués do Mar e da Atmosféra).

In cazul intoarcerii navei in zona de pescuit a Guineei-Bissau pe durata de valabilitate a autorizatiei sale de pescuit, este
necesard o noud declaratie de activitate si de capturi.

In caz de nerespectare a dispozitiilor prezentului capitol, Guineea-Bissau poate suspenda autorizatia de pescuit a navei
in cauzd pand la obtinerea declaratiilor lipsd privind capturile si il poate sanctiona pe armatorul navei in conformitate
cu legislatia nationald in vigoare. In caz de recidivi, Guineea-Bissau poate refuza reinnoirea autorizatiei de pescuit.
Guineea-Bissau informeazd Uniunea fard intarziere cu privire la orice sanctiune aplicatd in acest context.

Reguld privind declararea capturilor odatd ce sistemul ERS este utilizat
Modalitatile de comunicare a capturilor sunt urmatoarele:

(a) comandantii tuturor navelor care opereazd in temeiul prezentului protocol in apele Guineei-Bissau completeaza in
fiecare zi jurnalul electronic de pescuit si il transmit prin sistemul ERS sau, in cazul unei defectiuni a sistemului,
prin e-mail cdtre CMP-ul statului de pavilion si citre CMP-ul Guineei-Bissau in termen de sapte zile de la iesirea din
zona de pescuit;

Cx

in jurnalul electronic de pescuit trebuie si se precizeze cantitatea capturatd si detinutd la bord din fiecare specie,
identificatd prin codul siu FAO alfa-3, exprimatd in kilograme de greutate in viu sau, dupid caz, in numar de
exemplare. Pentru fiecare specie principald, comandantul mentioneazd, de asemenea, capturile nule. El inscrie
totodatd cantitdtile aruncate inapoi in mare din fiecare specie, exprimate in kilograme de greutate in viu sau, dupa
caz, in numir de exemplare.

Datele ERS sunt transmise de cdtre navd statului sdu de pavilion, care le pune automat la dispozitia Guineei-Bissau.
Statul de pavilion garanteazd primirea si inregistrarea acestor date intr-o bazd de date informaticd care sd permitd
pastrarea in sigurantd a acestor date timp de cel putin 36 de luni.

Statul de pavilion si Guineea-Bissau se asigurd cd detin materialul hardware si software necesar pentru transmiterea
automatd a datelor ERS.

Transmiterea datelor ERS trebuie sd utilizeze mijloacele electronice de comunicare gestionate de Comisia Europeani
pentru schimburile sub forma standardizatd de date privind pescuitul.
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In caz de nerespectare a dispozitiilor privind declararea capturilor, Guineea-Bissau poate suspenda autorizatia de
pescuit a navei in cauzd pand la obtinerea declaratiilor lipsa privind capturile si il poate sanctiona pe armatorul navei in
conformitate cu legislatia nationala in vigoare. In caz de recidivi, Guineea-Bissau poate refuza reinnoirea autorizatiei de
pescuit. Guineea-Bissau informeazd Uniunea fard intdrziere cu privire la orice sanctiune aplicatd in acest context.

Statul de pavilion si Guineea-Bissau numesc fiecare cite un corespondent ERS care va servi drept punct de contact
pentru aspectele referitoare la aplicarea prezentei anexe. Statul de pavilion si Guineea-Bissau isi comunicd reciproc
datele de contact ale corespondentului lor ERS si, dacd este cazul, le actualizeaza fird intarziere.

3. Decontul redeventelor pentru navele de pescuit ton
Uniunea intocmeste, pentru fiecare navi de pescuit ton, pe baza declaratiilor sale de capturd, un decont final al

redeventelor datorate de navd pentru campania sa anuald din anul calendaristic precedent.

Uniunea comunicd acest decont final Guineei-Bissau cel tirziu la data de 30 aprilie a anului urmdtor celui in care au
fost efectuate capturile. Guineea-Bissau are la dispozitie o lund pentru a valida acest decont sau pentru a solicita
clarificdri.

Dacid decontul final este superior redeventei forfetare plitite pentru obtinerea autorizatiei de pescuit, armatorul achitd

fard intarziere soldul datorat Guineei-Bissau. Dacd decontul final este inferior redeventei forfetare, suma reziduald nu
poate fi recuperatd de citre armator.

CAPITOLUL V
DEBARCARI SI TRANSBORDARI

1. Debarcarea sau transbordarea capturilor

Comandantul unei nave din Uniune care doreste sd debarce sau si transbordeze in portul Bissau capturile efectuate in
zona de pescuit a Guineei-Bissau trebuie si notifice reprezentantului Directiei generale pentru pescuitul industrial cu cel
putin 24 de ore inainte de debarcare sau transbordare urmdatoarele informatii:

(a) denumirea navei din Uniune care trebuie sd efectueze debarcarea sau transbordarea;
(b) portul de debarcare sau de transbordare;
(c) data si ora prevazute pentru debarcare sau transbordare;

(d) cantitatea (exprimata in kilograme de greutate in viu sau, dupa caz, in numdr de exemplare) din fiecare specie care
trebuie debarcatd sau transbordatd (identificatd prin codul siu FAO alfa-3);

(e) in caz de transbordare, denumirea navei receptoare.

In caz de transbordare, comandantul trebuie si se asigure ci nava receptoare este in posesia unei autorizatii eliberate de
autorititile competente pentru o astfel de operatiune.

Operatiunea de transbordare trebuie efectuatd in conformitate cu legislatia Guineei-Bissau, in rada portului Bissau, ale
cdrui coordonate geografice vor fi transmise de autorititile competente comandantului si agentului navei.
Transbordarea pe mare este interzisa.

Nerespectarea acestor dispozitii atrage aplicarea sanctiunilor prevazute in acest sens de legislatia Guineei-Bissau.

2. Contributia in naturd pentru securitatea alimentara

Traulerele care desfisoard o activitate de pescuit in Guineea-Bissau au obligatia de a debarca o parte din captura lor in
Guineea-Bissau, in scopul asigurdrii securitdtii alimentare a tarii. Debarcirile se efectueazd dupd cum urmeaza:

(a) 2,5 tone pe trimestru si pe navd in cazul traulerelor pentru peste/cefalopode;
(b) 1,25 tone pe trimestru si pe navi in cazul traulerelor pentru creveti.

Pentru a facilita punerea in aplicare a acestei mdsuri, contributiile per nava pot fi grupate pentru mai multe nave si puse
la dispozitie cumulat pentru mai multe trimestre. Debarcdrile se efectueazd in zona portuard Bissau si sunt primite de
reprezentantul Directiei generale pentru pescuitul industrial.
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In conformitate cu articolul 5 din acord, debarcirile care intrd sub incidenta prezentului capitol trebuie sd respecte
reglementdrile in vigoare in Guineea-Bissau, in special cele referitoare la dimensiunea minimd a speciilor vizate de
obligatia de debarcare. In temeiul acestei obligatii, navele din Uniune debarcd numai speciile de peste a ciror capturd
este autorizatd in temeiul prezentului protocol, inclusiv capturile accidentale autorizate.

Directia generald pentru pescuitul industrial redacteazd si semneaza de fiecare datd un formular de primire a acestor
contributii in naturd, pe care il transmite comandantului.

CAPITOLUL VI
CONTROLUL SI INSPECTIA

1. Intrarea si iesirea din zona de pescuit

Toate intrdrile si iesirile din zona de pescuit a Guineei-Bissau ale unei nave din Uniune detinitoare a unei autorizatii de
pescuit trebuie notificate Guineei-Bissau cu 24 de ore inaintea intrdrii sau iesirii. Acest termen este redus la patru ore
pentru navele de pescuit ton.

La notificarea intrdrii sau a iesirii, nava comunicd in special:
(a) data, ora si punctul de trecere previzute;

(b) cantitatea din fiecare specie detinutd la bord, identificata prin codul siu FAO alfa-3, exprimatd in kilograme greutate
in viu sau, dupd caz, prin numdrul de exemplare;

(c) prezentarea produselor.

Notificarea se efectueazd in mod prioritar prin posta electronicd sau, in lipsa acesteia, prin fax sau radio, la o adresd
electronicd, la un numir de apel sau pe o frecventd comunicate de Guineea-Bissau. Guineea-Bissau notificd fird
intarziere navelor in cauzd si Uniunii orice schimbare a adreselor electronice, a numarului de apel sau a frecventei de
transmitere.

Navele care sunt depistate in timp ce pescuiesc in zona de pescuit a Guineei-Bissau fird a-si fi notificat prezenta in
prealabil sunt considerate nave care pescuiesc fard autorizatie.
2. Mesajele de pozitie a navelor — sistemul VMS

Atunci cind se afld in zona de pescuit a Guineei-Bissau, navele din Uniune trebuie sd fie echipate cu un sistem de
monitorizare prin satelit (Vessel Monitoring System — VMS), care asigurd comunicarea automata si continud a pozitiei lor,
la fiecare ord, citre centrul de monitorizare a pescuitului din statul lor de pavilion.

Sunt interzise deplasarea, deconectarea, distrugerea, deteriorarea sau transformarea intr-un sistem neoperational
a sistemului de localizare continud care utilizeazd comunicatiile prin satelit, aflat la bordul navei pentru transmiterea

datelor, sau modificarea voluntard, deturnarea sau falsificarea datelor emise sau inregistrate de sistemul mentionat.

Notificarea mesajului de pozitie si a capturilor se face cu prioritate prin sistemul VMS/ERS sau, in cazul unei defectiuni
a acestuia, prin e-mail, fax sau radio. Guineea-Bissau comunicd fird intdrziere navelor in cauzd si Uniunii orice
modificare a adresei de e-mail, a numdrului de telefon sau a frecventei de transmisie.

Fiecare mesaj de pozitie trebuie sd contina:
(a) datele de identificare a navei;

(b) pozitia geograficd cea mai recentd a navei (longitudine, latitudine), cu o marjd de eroare mai micd de 500 de metri si
cu un interval de incredere de 99 %;

(c) data si ora inregistrarii pozitiei; si
(d) viteza si cursul navei.

Navele care sunt depistate in timp ce pescuiesc in zona de pescuit a Guineei-Bissau fard a-si fi notificat prezenta in
prealabil sunt considerate a fi nave care comit o infractiune.

3. Inspectia pe mare sau in port

Inspectia pe mare in zona de pescuit a Guineei-Bissau sau in port efectuatd asupra navelor din Uniune detinitoare de
autorizatii de pescuit se va face de cdtre nave si inspectori din Guineea-Bissau care pot fi identificati in mod clar ca fiind
insdrcinati cu controlul activitdtilor de pescuit.
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Inainte de a urca la bord, inspectorii din Guineea-Bissau previn nava din Uniune in legiturd cu decizia lor de a efectua
o inspectie. Inspectia va fi efectuatd de maximum doi inspectori, care trebuie s isi dovedeascd identitatea si calitatea de
inspectori inainte de efectuarea inspectiei. Ei pot fi insotiti, dacd este cazul, de reprezentanti ai fortelor de securitate
nationald din Guineea-Bissau, in conformitate cu dreptul international al marii.

Inspectorii din Guineea-Bissau rimén la bordul navei din Uniune numai timpul necesar pentru indeplinirea sarcinilor
legate de inspectie. Acestia vor desfdsura inspectia astfel incat impactul asupra navei, asupra activitdtii de pescuit si
asupra incdrciturii sale sd fie redus la minimum.

Guineea-Bissau poate autoriza inspectori acreditati de Uniune sd participe la inspectie in calitate de observatori.
Comandantul navei din Uniune faciliteazd urcarea la bord si desfasurarea activititii inspectorilor din Guineea-Bissau.

La sfarsitul fiecdrei inspectii, inspectorii din Guineea-Bissau elaboreazd un raport de inspectie. Comandantul navei din
Uniune are dreptul de a introduce comentarii in acest raport de inspectie. Raportul de inspectie se semneaza de citre
inspectorul care l-a intocmit §i de citre comandantul navei din Uniune.

Inainte de a parasi nava, inspectorii din Guineea-Bissau remit o copie a raportului de inspectie comandantului navei din
Uniune. Guineea-Bissau transmite Uniunii o copie a raportului de inspectie in termen de opt zile de la inspectie.

4. Controlul capturilor

Pand la utilizarea efectivd a sistemului ERS, operatiunile de control prin sondaj pentru verificarea conformitatii
capturilor cu informatiile declarate in jurnalele de pescuit se vor efectua prin rotatie, o datd pe trimestru, asupra unei
treimi dintre traulerele din Uniune autorizate sd pescuiascd. Ulterior, frecventa operatiunilor de control al capturilor va
fi revizuitd pentru a se tine seama de introducerea verificarii datelor privind capturile prin intermediul sistemului ERS.

Fiecare operatiune de control se efectueazd la sfarsitul unei campanii de pescuit, cu un preaviz de 24 de ore, si nu
depdseste patru ore.

Operatiunile de control se vor derula intr-o locatie ale cirei coordonate geografice vor fi transmise de autorititile
competente comandantului §i agentului navei, in conformitate cu legislatia Guineei-Bissau.

CAPITOLUL VII
INCALCARI

1. Dispozitii generale

In conformitate cu articolul 5 din acord, normele Guineei-Bissau privind controlul activititilor de pescuit se aplicd
navelor din Uniune care desfisoard activititi in zona de pescuit in temeiul prezentului protocol.

Uniunea ia toate masurile necesare pentru a asigura respectarea de cdtre navele care arboreazd pavilionul unuia dintre
statele sale membre a dispozitiilor prezentului protocol si a legislatiei care reglementeazd pescuitul in apele
Guineei-Bissau, in conformitate cu UNCLOS.

2. Regimul aplicabil incdlcarilor

Orice incilcare a prezentului protocol de citre o navd din Uniune titulard a unei autorizatii de pescuit este notificatd
Uniunii in termen de 48 de ore, indicAndu-se natura incdlcirii. Decizia referitoare la incilcarea respectivd se transmite
Uniunii si statului de pavilion in termen de sapte zile lucritoare.

Semnarea raportului de inspectie de citre comandant nu aduce atingere dreptului de apirare al armatorului fatd de
infractiunea denuntata.

3. Retinerea unei nave — reuniune de informare

Dacd, in cazul infractiunii denuntate, legislatia nationald in vigoare prevede acest lucru, orice navd din Uniune care
a sdvarsit infractiunea poate fi obligatd sd isi inceteze activitatea de pescuit si, in cazul in care nava se afld pe mare, sd
revind intr-un port din Guineea-Bissau.

Guineea-Bissau notificd Uniunii, in termen de maximum 48 de ore, orice retinere a unei nave din Uniune, titulard
a unei autorizatii de pescuit. Aceastd notificare este insotitd de elemente doveditoare cu privire la infractiunea
denuntata.
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Inainte de a se lua orice misurd impotriva navei, a comandantului sau a incarcdturii, cu exceptia masurilor menite sd
conserve probele, Guineea-Bissau organizeazd, la cererea Uniunii, in termen de o zi lucrdtoare dupd notificarea retinerii
navei, o reuniune de informare pentru clarificarea faptelor care au condus la retinerea navei si pentru explicarea
eventualelor mdsuri. La aceastd reuniune de informare poate asista un reprezentant al statului de pavilion al navei.

4. Sanctiuni aplicate in cazul infractiunilor — Procedura de conciliere
Sanctionarea infractiunii denuntate este stabilitd de Guineea-Bissau in conformitate cu dispozitiile legislatiei nationale

in vigoare.

Atunci cand solutionarea infractiunii implici o procedurd judiciard si inainte de inceperea acesteia, se initiazd
o procedurd de conciliere intre Guineea-Bissau si Uniune, pentru determinarea termenilor si a nivelului sanctiunii. La
aceastd procedurd de conciliere poate participa un reprezentant al statului de pavilion al navei. Procedura de conciliere
se incheie in cel mult patru zile de la notificarea retinerii navei.

5. Procedurd judiciard — cautiune bancard

Daci procedura de conciliere esueazd si infractiunea este adusd in fata instantei judiciare competente, armatorul navei
aflate in situatie de infractiune depune o cautiune bancari la o bancd desemnatd de Guineea-Bissau, a cdrei valoare,
stabilitd de Guineea-Bissau, acoperd costurile legate de retinerea navei, amenda estimatd si eventualele indemnizatii
compensatorii. Cautiunea bancard este blocatd pand la incheierea procedurii judiciare.

Cautiunea bancari se deblocheazi i se ramburseazd fdrd intarziere armatorului dupd pronuntarea hotararii:
(a) integral, dacd nu s-a impus nicio sanctiune;
(a) in limita soldului restant, dacd sanctiunea constd intr-o amendd mai micd decat valoarea cautiunii bancare.

Guineea-Bissau informeazd Uniunea cu privire la rezultatele procedurii judiciare in termen de opt zile de la pronuntarea
hotdrarii.

6. Eliberarea navei

Nava si comandantul acesteia sunt autorizati si pardseascd portul imediat dupa reglarea sanctiunii prin procedura de
conciliere sau dupd depunerea cautiunii bancare.

CAPITOLUL VIII
ANGAJAREA DE PESCARI LA BORDUL NAVELOR DIN UNIUNE

1. Numdrul de pescari care se imbarcd

Operatorul unei nave din Uniune autorizate in temeiul prezentului protocol imbarcd pescari din tdrile membre ale
Organizatiei Statelor din Africa, Zona Caraibilor si Pacific (OEACP) pentru a lucra la bordul navei sale ca membri ai
echipajului pe durata activitdtilor de pescuit ale navei in cadrul protocolului.

In perioada de valabilitate a autorizatiei sale de pescuit, fiecare trauler demersal din Uniune imbarca pescari resortisanti
ai Guineei-Bissau in urmdtoarele limite:

(a) sase pescari, pentru o capacitate mai micd de 250 TRB;
(b) sapte pescari, pentru o capacitate cuprinsd intre 250 si 400 TRB;
(c) opt pescari, pentru o capacitate mai mare de 400 TRB.

Pescarii care urmeazd si fie imbarcati in conformitate cu prezentul punct respectd ceringele legislatiei statului de
pavilion care transpune Directiva (UE) 2017/159 a Consiliului (?), inclusiv in ceea ce priveste pasaportul, carnetul de
marinar, certificatul medical si formarea de bazd. Lista cerintelor care decurg din aceastd legislatie este comunicatd de
citre statul de pavilion autoritdtilor din Guineea-Bissau cu suficient timp inainte. Pescarii din tdrile OEACP care
urmeazd si fie imbarcati in conformitate cu prezentul punct trebuie sd poatd intelege limba de lucru stabilitd la bordul
navei de pescuit.

()  Directiva (UE) 2017159 a Consiliului din 19 decembrie 2016 de punere in aplicare a Acordului referitor la punerea in aplicare
a Conventiei din 2007 a Organizatiei Internationale a Muncii privind munca in domeniul pescuitului incheiat la 21 mai 2012 intre
Confederatia Generald a Cooperativelor Agricole din Uniunea Europeand (Cogeca), Federatia Europeand a Lucritorilor din
Transporturi (ETF) si Asociatia Organizatiilor Nationale ale intreprinderilor de Pescuit din Uniunea Europeand (,Européche”) (JO
L 25, 31.1.2017, p. 12).
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Autoritdtile competente din Guineea-Bissau intocmesc, actualizeazd periodic §i comunicd armatorilor navelor de
pescuit o listd a pescarilor competenti.

Comandantul navei intocmeste, dateaza si semneazd o listd a echipajului in conformitate cu formularul 5 din Conventia
OMI privind facilitarea traficului maritim international si transmite o copie a listei respective autoritdtilor din
Guineea-Bissau inainte ca nava sd pdrdseascd zona portuard.

Armatorul sau, in numele acestuia, comandantul refuzd imbarcarea unui pescar la bordul navei sale in cazul in care
acesta din urmd nu indeplineste cerintele mentionate la al treilea paragraf de la prezentul punct.

Armatorii navelor din Uniune depun eforturi pentru a imbarca un numadr suplimentar de pescari autohtoni.

2. Conditii de muncd

Conditiile in care sunt imbarcati pescarii din tirile OEACP respectd legislatia statului de pavilion care transpune
Directiva (UE) 2017/159, inclusiv in ceea ce priveste programul de lucru sau de odihnd, drepturile de repatriere,
precum si securitatea §i sdndtatea in muncd.

3. Contractul de munci al pescarului

Pentru fiecare pescar angajat la bordul unei nave din Uniune in conformitate cu punctul 1, un contract de munci scris
este negociat si semnat atat de pescar, cat si de angajator si aprobat de autoritatile competente din Guineea-Bissau.

Contractul este in conformitate cu cerintele legislatiei statului de pavilion care transpune Directiva (UE) 2017/159
(anexa I la directiva).

4. Remuneratia pescarilor

Costul remuneratiei si costurile suplimentare cu forta de muncd sunt suportate direct sau, in cazul in care angajatorul
pescarului este un serviciu privat de pe piata muncii, indirect de citre armator.

Pescarilor din tdrile OEACP trebuie si li se pldteascd un salariu lunar sau regulat garantat, de preferintd prin transfer
bancar. Acest salariu se stabileste de comun acord intre armatorii navelor de pescuit sau agentii lor si pescarii sifsau
sindicatele sau reprezentantii lor. In cazul in care nu au fost incheiate acorduri colective si nu se aplici salariile minime
de bazi ale statelor de pavilion, conditiile salariale de bazi acordate pescarilor din tirile OEACP nu pot fi mai mici
decat cele previzute de standardele OIM.

Pescarii nu trebuie sd suporte potentialele costuri ale platilor primite. Pescarii trebuie sd dispund de posibilitdti de
a transmite gratuit familiilor lor toate sau o parte din platile primite, inclusiv avansurile.

Pescarii trebuie sd primeascd o fisd de salariu pentru fiecare platd a salariului si, in cazul in care solicitd acest lucru,
dovada platii salariului.

5. Securitatea sociald

Guineea-Bissau se asigurd ¢ pescarii care isi au resedinta obisnuitd pe teritoriul siu si persoanele aflate in intretinerea
lor, in mésura previzutd de legislatia nationald, au dreptul la protectie sociald in conditii nu mai putin favorabile decat
cele aplicabile altor lucratori, in special lucrdtorilor salariati si nesalariati care isi au resedinta obisnuitd pe teritoriul sau.

6. Servicii private de recrutare si de plasare a personalului navigant

Constituie servicii de pe piata muncii din sectorul privat un serviciu privat de recrutare si plasare a personalului
navigant, si anume orice persoand, societate, institutie, agentie sau orice altd organizatie, inclusiv agentii alesi de
armatori, care exercitd activitdti de recrutare a pescarilor in numele armatorilor sau de plasare a pescarilor in serviciul
armatorilor.

Autoritdtile competente din Guineea-Bissau se asigurd cd agentii care furnizeazd servicii de recrutare si de plasare atat
pentru pescari, cat i pentru armatori:

(a) nu utilizeazd mijloace, mecanisme sau liste menite s i impiedice sau si 1i descurajeze pe pescari sd obtind un loc de
munca;

(b) nu le percep pescarilor, in numerar sau in naturd, direct sau indirect, integral sau partial, comisioane sau alte costuri
pentru serviciile de pe piata muncii pe care le presteazd;

(¢) nu acordd imprumuturi si nu furnizeaza bunuri sau servicii pescarilor pe care acestia si fie obligati sd le ramburseze
sau sd le plateascs;
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(d) nu deduc din remuneratia pescarului plata sau rambursarea imprumuturilor, a bunurilor sau a serviciilor furnizate
inainte de angajarea acestuia si

(e) se asigurd ca:

(i) contractul de munci al pescarului respectd prezentul capitol, legile, reglementdrile si conventiile colective care
reglementeazd contractul de muncd al pescarului;

(ii) contractul de munca al pescarului este redactat intr-o limbd inteleasd de pescar si in limba oficiald sau de lucru
a navei de pescuit in cauzd din Uniune;

(ili) pescarii angajati sunt informati, inainte de semnarea contractului lor de muncd, cu privire la drepturile si
obligatiile lor;

(iv) sunt luate masurile necesare pentru a le permite pescarilor angajati si examineze termenii contractului lor de
munci si sd solicite consiliere in acest sens inainte de a-l1 semna;

(v) pescarii angajati primesc o copie semnatd a contractului lor de munci;
(vi) pescarii isi respectd obligatiile care le revin in temeiul prezentului capitol; si

(vii) armatorul primeste in timp util o copie a fiecirei fise de salariu si dovada platii pentru fiecare platd
a remuneratiei, in cazul in care remuneratia este plititd de agent.

Autoritdtile din Guineea-Bissau se asigurd cd agentii nationali care angajeazd pescari detasati la bordul navelor de
pescuit din Uniune se asigurd cd contractele de muncd incheiate cu respectivii pescari, indicd faptul ci acestia sunt
angajati de agent pentru a fi pusi la dispozitia armatorilor, care le atribuie sarcini si supravegheaza executarea acestora.

Prin derogare de la al doilea paragraf litera (b), costul obtinerii unui carnet de marinar, a unui certificat medical si
a unui pasaport este suportat de pescar. Costurile obtinerii unei vize si a unui permis de munci, dacd existd, sunt
suportate de angajator.

7. Respectarea dispozitiilor prezentului capitol
Autoritdtile competente ale celor doud parti se asigurd ci legislatia aplicabild pescarilor este accesibild cu usurintd si in

mod gratuit, intr-o formd cuprinzitoare si transparenta.

Autoritdtile din Guineea-Bissau asigurd punerea in aplicare corespunzitoare a prezentului capitol in conformitate cu
obligatiile care le revin in temeiul dreptului international si cu obligatiile previzute in prezentul capitol.

Autoritdtile statului de pavilion garanteaza aplicarea corespunzitoare a punctelor 1, 2 si 3 la bordul navelor care le
arboreazd pavilionul. Acestea isi exercitd responsabilitdtile in conformitate cu Orientdrile OIM privind inspectia de
citre statul de pavilion a conditiilor de viatd si de muncd la bordul navelor de pescuit.

Comisia mixtd monitorizeaza respectarea obligatiilor previzute in prezentul capitol.

CAPITOLUL IX
OBSERVATORI

1. Observarea activitdtilor de pescuit

Navele care detin o autorizatie de pescuit sunt supuse, in temeiul acordului, unui regim de observare a activititilor lor
de pescuit.

Un observator este orice persoand autorizatd de o autoritate nationald responsabild cu urmdrirea punerii in aplicare
a normelor care se aplicd operatiunilor de pescuit sau cu observarea acestor operatiuni in scopuri stiintifice.

In cazul navelor de pescuit ton si al navelor de pescuit cu paragate plutitoare, partile se consultd in cel mai scurt timp,
atat reciproc, cit si cu tdrile interesate, cu privire la stabilirea unui sistem de observatori regionali si la alegerea
organizatiei competente in domeniul pescuitului.

Celelalte nave iau la bord un observator desemnat de Guineea-Bissau. In cazul in care observatorul nu se prezinti la ora
si locul convenite, observatorul respectiv trebuie inlocuit, astfel incat nava si isi poatd incepe activititile fird intarziere.
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2. Nave si observatori desemnati

In momentul eliberdrii autorizatiei de pescuit, Guineea-Bissau informeaza Uniunea i armatorul sau agentul acestuia cu
privire la navele si la observatorii desemnati, precum si cu privire la durata sederii observatorului la bordul fiecarei
nave. Guineea-Bissau informeazd fird intarziere Uniunea §i armatorul sau agentul acestuia cu privire la orice modificare
referitoare la navele si observatorii desemnati.

Durata sederii la bord a observatorilor nu poate depdsi timpul necesar pentru indeplinirea sarcinilor lor.

3. Contributia financiard forfetard

In momentul platii redeventei, armatorul ii pliteste Guineei-Bissau, pentru fiecare trauler, o suma de 10 000 EUR pe an,
ajustatd pro rata temporis in functie de durata autorizatiei de pescuit a navelor desemnate.

4. Salariul observatorului

Salariul si contributia la sistemul de asigurdri sociale ale observatorului sunt suportate de Guineea-Bissau.

5. Conditiile de imbarcare

La bord, observatorul este tratat ca un ofiter. Cu toate acestea, cazarea la bord a observatorului tine seama de structura
tehnicd a navei.

Cheltuielile de cazare si de hrand la bordul navei sunt suportate de armator.

Comandantul ia toate mdsurile care tin de responsabilitatea sa pentru a asigura securitatea fizici §i morald
a observatorului.

Observatorului i se pun la dispozitie toate facilitdtile necesare pentru indeplinirea sarcinilor sale. Acestuia i se acordd
acces la mijloacele de comunicare, la documentele legate de activititile de pescuit ale navei, in special la jurnalul de
pescuit si la jurnalul de navigatie, precum si la partile navei legate direct de sarcinile sale.

6. Obligatiile observatorului

Pe toatd durata sederii la bord, observatorul:

(a) ia toate masurile adecvate pentru a nu intrerupe sau impiedica operatiunile de pescuit;
(b) respectd bunurile si echipamentele aflate la bord;

(c) respectd confidentialitatea tuturor documentelor apartinand navei.

7. Imbarcarea si debarcarea observatorului

Armatorul sau agentul acestuia comunicd Guineei-Bissau, cu un preaviz de 10 zile inainte de imbarcare, data, ora si
portul de imbarcare al observatorului. Atunci cind observatorul este imbarcat intr-o tard strdind, cheltuielile de
cildtorie ale acestuia pand in portul de imbarcare sunt suportate de armator.

Dacd observatorul nu este debarcat intr-un port din Guineea-Bissau, armatorul suportd cheltuielile de repatriere
a observatorului in Guineea-Bissau in cel mai scurt timp.

8. Sarcinile observatorului

Observatorul indeplineste urmdtoarele sarcini:

(a) observi activitdtile de pescuit ale navei;

(b) verificd pozitia navei in timpul operatiunilor de pescuit;

(c) efectueazd operatiuni in cadrul programelor stiintifice, inclusiv esantionarea biologica;
(d) consemneazi uneltele de pescuit utilizate;

(e) verificd datele privind capturile efectuate in zona de pescuit a Guineei-Bissau inregistrate in jurnalul de pescuit;
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(f) verificd procentele capturilor accidentale pe baza celor definite in fisele tehnice aferente fiecdrei categorii si
estimeazd volumul capturilor aruncate inapoi in mare;

(g) isi comunicd observatiile, o datd pe zi, in exercitarea atributiilor sale, inclusiv cantititile de capturi principale si
accidentale aflate la bordul navei.

9. Raportul observatorului

Tnainte de a parisi nava, observatorul ii prezinti comandantului navei o declaratie cu observatiile sale. Comandantul
navei are dreptul de a introduce propriile observatii. Aceastd declaratie se semneazd de citre observator si de citre
comandant. Observatorul prezintd autorititilor din Guineea-Bissau responsabile cu controlul si supravegherea, imediat
dupd debarcare, declaratia in original si raportul final de misiune, semnate si stampilate corespunzator de comandantul
navei, care primeste o copie a acestora de la observator. O copie a tuturor documentelor se transmite Uniunii de catre
autoritdtile din Guineea-Bissau.

APENDICE
Apendicele 1 — Formular de cerere pentru acordarea unei autorizatii de pescuit
Apendicele 2 — Fise tehnice pe categorii

Apendicele 3 — Prelucrarea datelor cu caracter personal

24/36

ELL http://data.europa.eu/eli/prot/2024/2589/oj



JO L, 3.10.2024 RO

Apendicele 1

FORMULAR DE CERERE PENTRU ACORDAREA UNEI AUTORIZATII DE PESCUIT

ACORDUL DE PARTENERIAT IN SECTORUL PESCUITULUI DINTRE GUINEEA-BISSAU SI UNIUNEA
EUROPEANA

I. SOLICITANT
1. Numele SOLCItANTUIUL ... e

3. Adresa OP sau @ armatOTUIUL:........c..oooviiiii oo
4. Nr. de telefon:...................... Fax: oo E-mail: ...
5. Numele comandantului: .......................... Nationalitatea: ............ E-mail: ...

II. DETALIILE DE IDENTIFICARE A NAVEI
7. DENUIMITEA MAVEL: ...t e

10. Data inmatriculdrii pavilionului actual (ZZ/LL/AAAA): .../.../...

11. Pavilionul anterior (daca eSte Cazul): ...........cc.ooiiiiiiii i

12. Locul consStructiei:...........c..ooveeeeviivieeeceenn Data (ZZ/LL/AAAA): .../.../...
13. Frecventa de apel radio: ..............cooooeiiinn. HF: ... VHF:
14. Numarul de telefon prin satelit.......................occooviiiiieie IRCS: o,

III. DETALIILE TEHNICE ALE NAVEI
15. Lungimea maxima a navei (in metri): ............................... Latimea maxima (in metri): ...................
16. Tonaj registru brut (exprimat in TRB): ...,
17. Tonaj (exprimat in tone brute in sensul Conventiei de la Londra)............................................
18. Tipul de motor:................ccoooveeiiin Puterea motorului (in KW): ...

20. Modul de conservare labord: [ gheatd [ refrigerare [ mixtda [0 congelare
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21. Capacitatea de prelucrare pe zi (24 01€) T TONC: .........ocoivviivioiiii e

Versiunea de software: ................. Operatorul de satelit (MCSP): ...
IV.  ACTIVITATEA DE PESCUIT
1. Traulere congelatoare pentru peste, cefalopode si creveti
Tipul de traul: pentru peste: L1  pentru cefalopode: 1  pentru creveti: O

Lungimea traulului:................ocoooooiiiiii Lungimea pardmei principale: ......................

VItEZ8 A TTAULATE: ...ttt ettt ettt ettt et et
2. Pescuit de pesti pelagici mari (ton)

Cu undite: O Numarul de undite: ...

Cu plasa-punga: 0 TLungimeaplasei:...............cc.ccooieeeeen. Tnaltimea plasei: .........cccoocovevrevnnn.

Cu paragate: O

Numdrul de tancuri: ... Capacitatea intone: ...
3. Pescuit de pesti pelagici mici

Cu traul pelagic: O

Lungimea traulului:................ccoooooiiiioee Lungimea pardmei principale: .....................
Dimensiunea ochiurilor in sacul de traulare:................. Dimensiunea ochiurilor in aripile laterale:.....
VIteZ8 A€ TTAULATE: ...ttt

Cu plasa-punga: O
Lungimea plasei: ............ccocooeiviiiiiieeeeee e Inaltimea plasei: .........occocoovvvveveeeeeeeee.
4. Locul de debarcare a Capturilor: .............cc.ooiiiiiii oo
5. Licentd solicitatd pentru perioada
cuprinsd intre (zz/11/aaaa) ....................ccocooiiiiie si(zz/1I/aaaa)............ccccoccooiiiiii
Subsemnatul (Subsemnata), certific cd informatiile furnizate in prezenta cerere sunt adevérate, corecte si

declarate cu buna credinta.
Intocmitd la.........oooooovoveeeei ,ladatade .../.../...

Semndtura solicitantului: ..............cccoooviieiioi e
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Apendicele 2

FISE TEHNICE PE CATEGORII

FISA 1
CATEGORIA DE PESCUIT 1 — TRAULERE CONGELATOARE PENTRU PESTE SI CEFALOPODE

1. Zona de pescuit:

Peste 12 mile marine de la linia de bazd, inclusiv zona de gestionare comuni dintre Guineea-Bissau si Senegal, care
ajunge la nord pani la azimut 268°.

2. Unelte autorizate:

Sunt autorizate traulul clasic cu panouri si alte unelte selective.
Sunt autorizate tangoanele.

Este interzisd, pentru toate tipurile de unelte de pescuit, utilizarea oricdror mijloace sau dispozitive care pot obtura
ochiurile plaselor sau care au ca efect reducerea actiunii lor selective. Cu toate acestea, pentru a evita uzura sau
ruperea plasei, este permis si se fixeze, exclusiv sub partea ventrald a sacului traulelor de fund, aparitoare de protectie
din plasd sau orice alt material. Aceste apdratori sunt fixate doar pe partea anterioard si pe partile laterale ale sacului
traulelor. In ceea ce priveste partea dorsald a traulelor, utilizarea unor dispozitive de protectie este permisi cu conditia
ca acestea sd constea intr-o singurd bucatd de plasi din acelasi material ca sacul si ale caror ochiuri alungite masoard
minimum 300 de milimetri.

Este interzisd dublarea firelor, simple sau din sfoard, care formeazi sacul traulelor.

3. Dimensiunea minimi autorizatd a ochiului de plasa:

70 mm

4. Capturi accidentale:

In cadrul sistemului de gestionare a efortului de pescuit, pe baza TRB, navele nu pot avea la bord mai mult de 5%
crustacee din totalul capturilor realizate in zona de pescuit a Guineei-Bissau la sfarsitul unei campanii de pescuit.
Loliginidele (Todarodes sagittatus si Todaropsis eblanae) pot fi capturate si se numdard printre speciile tintd.

Incepand cu tranzitia la un sistem de gestionare al limitei de capturd, pe baza TAC, partile se consultd in cadrul
comisiei mixte pentru a stabili ratele autorizate ale capturilor accidentale, pe baza unei recomandari din partea
comitetului stiintific comun.

Orice depdsire a procentajelor de capturi accidentale autorizate este sanctionatd in conformitate cu legislatia
Guineei-Bissau.

5. Tonaj autorizat | redevente:

5.1 Tonaj autorizat in sistemul de gestionare a efortu- | 3 500 TRB pe an
lui de pescuit (pe baza TRB)

5.2 Redevente in EUR per TRB in sistemul de|310 EUR/TRB/an

gestionare a efortului de pescuit 5 . S .
In cazul licentelor pe trei luni sau pe sase luni, redeventele

sunt calculate pro rata temporis si majorate cu 4% sau,
respectiv, 2,5 %.
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FISA 2
CATEGORIA DE PESCUIT 2 — TRAULERE PENTRU PESCUIT CREVETI

1. Zona de pescuit:

Peste 12 mile marine de la linia de baz, inclusiv zona de gestionare comund dintre Guineea-Bissau si Senegal, care
ajunge la nord pand la azimut 268°.

2. Unelte autorizate:

Sunt autorizate traulul clasic cu panouri si alte unelte selective.
Sunt autorizate tangoanele.

Este interzisd, pentru toate tipurile de unelte de pescuit, utilizarea oriciror mijloace sau dispozitive care pot obtura
ochiurile plaselor sau care au ca efect reducerea actiunii lor selective. Cu toate acestea, pentru a evita uzura sau
ruperea plasei, este permis sa se fixeze, exclusiv sub partea ventrald a sacului traulelor de fund, aparitoare de protectie
din plasd sau orice alt material. Aceste apdratori sunt fixate doar pe partea anterioard si pe partile laterale ale sacului
traulelor. In ceea ce priveste partea dorsald a traulelor, utilizarea unor dispozitive de protectie este permisi cu conditia
ca acestea sd constea intr-o singurd bucatd de plasi din acelasi material ca sacul si ale cdror ochiuri alungite misoard
minimum 300 de milimetri.

Este interzisd dublarea firelor, simple sau din sfoard, care formeazd sacul traulelor.

3. Dimensiunea minima autorizatd a ochiului de plasa:

50 mm

4. Capturi accidentale:

Traulerele pentru pescuit creveti nu pot avea la bord mai mult de 15 % cefalopode si 70 % peste din totalul capturilor
realizate in zona de pescuit a Guineei-Bissau la sfarsitul unei campanii de pescuit.

Orice depdsire a procentajelor de capturi accidentale autorizate este sanctionatd in conformitate cu legislatia
Guineei-Bissau.

Partile se consultd in cadrul comisiei mixte pentru a conveni cota autorizatd pe baza unei recomandari a comitetului
stiintific comun.

5. Tonaj autorizat | redevente:

5.1 Tonaj autorizat in sistemul de gestionare a efortu-| 3 700 TRB pe an
lui de pescuit (pe baza TRB)

5.2 Redevente in EUR per TRB in sistemul de|434 EUR/TRB/an

gestionare a efortului de pescuit . N < - .
In cazul autorizatiilor cu duratd de trei luni sau de sase luni,

redeventele sunt calculate pro rata temporis si majorate cu 4 %
sau, respectiv, 2,5 %.

28/36 ELL http://data.europa.eu/eli/prot/2024/2589/oj



JOL, 3.10.2024 RO

FISA 3
CATEGORIA DE PESCUIT 3 — NAVE DE PESCUIT TON CU PLATFORMA $I PARAGATE

1. Zona de pescuit:

Peste 12 mile marine de la linia de baz, inclusiv zona de gestionare comund dintre Guineea-Bissau si Senegal, care
ajunge la nord pand la azimut 268°.

Navele de pescuit ton cu platformd §i paragate sunt autorizate si captureze momeald vie in scopul efectudrii
campaniei de pescuit in zona de pescuit a Guineei-Bissau.

2. Unelte autorizate:

2.1. Undite si lansete

2.2. Plasd-pungd cu momeald vie: 16 mm.

3. Capturi accidentale:

Potrivit Conventiei privind conservarea speciilor migratoare de animale silbatice (CMS) si rezolutiilor ICCAT
pertinente, este interzis pescuitul urmitoarelor specii: rechinul pelerin (Cetorhinus maximus), rechinul alb (Carcharodon
carcharias), rechinul-vulpe cu ochi mari (Alopias superciliosus), rechinul-ciocan din familia Sphyrnidae (cu exceptia
rechinului-ciocan tiburo), rechinul cu inotitoare albe (Carcharhinus longimanus) si rechinul tigru (Carcharhinus falciformis).
Este interzis pescuitul rechinului-taur (Carcharias taurus) si al rechinului neted (Galeorhinus galeus).

Pirtile se consultd in cadrul comisiei mixte in legdturd cu actualizarea acestei liste ca urmare a recomanddrilor
stiintifice.

4. Tonaj autorizat | redevente:

4.1. Avans forfetar anual 3600 EUR pentru 51,43 tone per navd
4.2. Redevente suplimentare per tond pescuitd 70 EUR[tond
4.3. Numdrul de nave autorizate sd pescuiascd 13 nave
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FISA 4
CATEGORIA DE PESCUIT 3 — NAVE DE PESCUIT TON CONGELATOARE CU PLASA-PUNGA SI NAVE DE PESCUIT CU
PARAGATE

1. Zona de pescuit:
Peste 12 mile marine de la linia de bazd, inclusiv zona de gestionare comund dintre Guineea-Bissau si Senegal, care
ajunge la nord pand la azimut 268°.

2. Unelte autorizate:
Plase-pungd si paragate plutitoare

3. Capturi accidentale:

Potrivit Conventiei privind conservarea speciilor migratoare de animale silbatice (CMS) si rezolutiilor ICCAT

pertinente, este interzis pescuitul urmitoarelor specii: rechinul pelerin (Cetorhinus maximus), rechinul alb (Carcharodon

carcharias), rechinul-vulpe cu ochi mari (Alopias superciliosus), rechinul-ciocan din familia Sphyrnidae (cu exceptia
rechinului-ciocan tiburo), rechinul cu inotitoare albe (Carcharhinus longimanus) si rechinul tigru (Carcharhinus falciformis).

Este interzis pescuitul rechinului-taur (Carcharias taurus) si al rechinului neted (Galeorhinus galeus).

Pirtile se consultd in cadrul comisiei mixte in legiturd cu actualizarea acestei liste ca urmare a recomandarilor

stiintifice.

4. Tonaj autorizat [ redevente:

4.1. Avans forfetar anual 5500 EUR, corespunzand unei cantititi de 68,75 tone per
navd de pescuit cu plasi-pungd pentru primele doud
perioade de aplicare a protocolului si de 64,71 de tone per
navd de pescuit cu plasi-pungd pentru urmitoarele perioade
de aplicare
3600 EUR pentru 51,43 tone per navd de pescuit cu
paragate

4.2. Redevente suplimentare per tond pescuitd 80 EUR/tond pentru navele de pescuit cu plasd-pungd pentru
primele doud perioade de aplicare a protocolului si
85 EUR[tond pentru navele de pescuit cu plasd-pungd
pentru urmdtoarele perioade de aplicare
70 EUR[tond pentru navele de pescuit cu paragate

4.3. Redeventele aplicabile navelor auxiliare 5000 EUR/an/nava

4.4. Numdrul de nave autorizate si pescuiascd 28 nave
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FISA 5
CATEGORIA DE PESCUIT 5 — NAVE DE PESCUIT PESTI PELAGICI MICI

Zona de pescuit:

Peste 12 mile marine de la linia de baz, inclusiv zona de gestionare comund dintre Guineea-Bissau si Senegal, care
ajunge la nord pand la azimut 268°.

Nave si unelte autorizate:

2.1. Numai navele cu o capacitate mai mici sau egald cu 5000 GT sunt autorizate in conformitate cu legislatia
Guineei-Bissau.

2.2. Uneltele autorizate sunt traulul pelagic si plasa-pungd industriala.

Dimensiunea minima autorizatd a ochiului de plasa:

70 mm pentru traule.

Capturi accidentale:

Traulerele nu pot avea la bord mai mult de 10 % alti pesti decat pelagici, 10 % cefalopode si 5 % crustacee din totalul
capturilor realizate in zona de pescuit a Guineei-Bissau la sfarsitul unei campanii de pescuit.

Orice depdsire a procentajelor de capturi accidentale autorizate este sanctionatd in conformitate cu legislatia
Guineei-Bissau.

Partile se consultd in cadrul comisiei mixte pentru a conveni cota autorizatd pe baza unei recomandari a comitetului
stiintific comun.

Tonaj autorizat | redevente:

5.1. Tonaj autorizat intr-un sistem de gestionare |0 tone pe an
a limitei de capturd (pe baza TAC)

5.2. Redevente exprimate in EUR[tond intr-un sistem | De stabilit
de gestionare a limitei de capturd (pe baza TAC)

Notiunea de campanie de pescuit:

In sensul prezentului apendice, durata unei campanii de pescuit a unei nave din Uniune este definitd dupd cum urmeaza:

fie ca perioada de timp care se scurge intre o intrare in zona de pescuit a Guineei-Bissau si o iesire din aceastd zong;
fie ca perioada de timp care se scurge intre o intrare in zona de pescuit a Guineei-Bissau si o transbordare;

fie ca perioada de timp care se scurge intre o intrare in zona de pescuit a Guineei-Bissau si o debarcare in
Guineea-Bissau.
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Apendicele 3

PRELUCRAREA DATELOR CU CARACTER PERSONAL

1. Definitii si domeniu de aplicare

1.1. Definitii

In sensul prezentului apendice, se aplicd definitiile prevdzute la articolul 2 din acord si urmitoarele definitii:

— ,date cu caracter personal” inscamnd orice informatie privind o persoani fizicd identificatd sau identificabild

(wpersoana vizatd”); o persoand fizicd identificabild este o persoand care poate fi identificatd, direct sau indirect, in
special prin referire la un element de identificare, cum ar fi un nume, un numdr de identificare, date de localizare;

— ,prelucrare” inseamna orice operatiune sau set de operatiuni efectuate asupra datelor cu caracter personal sau asupra
seturilor de date cu caracter personal, cu sau fird utilizarea de mijloace automatizate, cum ar fi colectarea,
inregistrarea, organizarea, structurarea, stocarea, adaptarea sau modificarea, extragerea, consultarea, utilizarea,
dezvdluirea prin transmitere, diseminarea sau punerea la dispozitie in orice alt mod, alinierea sau combinarea,
restrictionarea, stergerea sau distrugerea;

— ,autoritate care comunicd datele” inseamnd autoritatea publicd care trimite date cu caracter personal;

— ,autoritate care primeste datele” inseamnd autoritatea publicd care primeste comunicarea datelor cu caracter
personal;

— ,incidlcare a securitdtii datelor” inseamnd o incdlcare a securitdtii care duce, in mod accidental sau ilegal, la
distrugerea, pierderea, modificarea, divulgarea neautorizatd a datelor cu caracter personal transmise, stocate sau
prelucrate in alt mod, sau la accesul neautorizat la acestea;

— transfer ulterior” inseamnd transferul de date cu caracter personal de citre o parte destinatard cdtre o entitate care nu
este parte semnatard la prezentul protocol (denumit in continuare ,tert”);

— ,autoritate de supraveghere” inseamnd: autoritatea publicd independentd responsabild cu monitorizarea aplicirii
prezentului articol, in vederea protejarii drepturilor si libertdtilor fundamentale ale persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal.

1.2. Domeniul de aplicare

Persoanele vizate de prezentul protocol sunt in special persoanele fizice care detin nave din Uniune, agentii acestora,
comandantul si echipajul care isi desfdsoard activitatea la bordul navelor din Uniune care opereazd in temeiul prezentului
protocol.

In ceea ce priveste punerea in aplicare a prezentului protocol, in special in ceea ce priveste cererile de acordare a unei
autorizatii, monitorizarea activitdtilor de pescuit si combaterea pescuitului ilegal, urmitoarele date ar putea face obiectul
schimburilor si ar putea fi prelucrate ulterior:

— datele de identificare si coordonatele navei;

— activitdtile unei nave sau legate de o navd, pozitia si miscirile acesteia, activitatea de pescuit sau activitatea legatd de
pescuit, colectate prin intermediul controalelor, al inspectiilor sau al observatorilor;

— datele referitoare la proprietarul (proprietarii) navei sau la agentul acestuia (acestora), cum ar fi numele,
nationalitatea, datele de contact profesionale si contul bancar profesional;

— datele agentului local, cum ar fi numele, nationalitatea si datele de contact profesionale;

— datele referitoare la comandanti si la membrii echipajului, cum ar fi numele, nationalitatea, functia si, in cazul
comandantului, datele de contact;
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— datele referitoare la pescarii imbarcati, cum ar fi numele, datele de contact, formarea si certificatul de sindtate.

1.3. Autoritati responsabile

Autoritatile responsabile cu prelucrarea datelor sunt, pe de o parte, Comisia Europeand si autoritatea statului membru de
pavilion pentru Uniune si, pe de altd pate, autoritatea competentd desemnatd de Guineea-Bissau.

2. Garantii privind protectia datelor cu caracter personal

2.1. Limitarea scopului §i minimizarea datelor

Datele cu caracter personal solicitate si transferate in temeiul prezentului protocol sunt adecvate, relevante si limitate la
ceea ce este necesar pentru punerea in aplicare a protocolului, §i anume pentru prelucrarea autorizatiilor de pescuit si
pentru controlul si monitorizarea activitdtilor desfisurate de navele din Uniune. Partile fac schimb de date cu caracter
personal in temeiul prezentului protocol numai in scopurile specifice previzute in acesta.

Datele primite nu vor fi prelucrate intr-un alt scop decat cele mentionate mai sus sau vor fi ulterior anonimizate.

La cerere, autoritatea care primeste datele informeaza fidrd intarziere autoritatea care comunicid datele cu privire la
utilizarea datelor comunicate.

2.2. Precizie

Pirtile se asigurd cd datele cu caracter personal transferate in temeiul prezentului protocol sunt exacte, actuale si, dupd
caz, actualizate periodic, in mdsura informatiilor disponibile autoritdtii care comunicd datele. Dacd una dintre parti
constatd ci datele cu caracter personal transferate sau primite sunt inexacte, ea informeaza fard intarziere cealaltd parte
despre acest lucru si efectueaza corecturile i actualizarile necesare.

2.3. Limitarea stocarii

Stocarea datelor cu caracter personal nu depiseste perioada necesard atingerii obiectivului pentru care a fost efectuat
schimbul de date, fiind pastrate timp de un an dupi expirarea prezentului protocol, cu exceptia cazului in care datele cu
caracter personal sunt necesare pentru urmdrirea unei infractiuni, inspectii sau a unor proceduri judiciare sau
administrative. In acest caz, datele pot fi pastrate atat timp ct este necesar pentru a asigura urmdrirea incalcarii sau
a inspectiei sau pand la incheierea definitivd a procedurilor judiciare sau administrative.

Daci sunt stocate pentru o perioadd mai lungd, datele cu caracter personal sunt anonimizate.

2.4. Securitate si confidentialitate

Datele cu caracter personal sunt prelucrate astfel incat si se asigure securitatea corespunzdtoare a acestora, tinand seama
de riscurile specifice ale prelucririi, inclusiv protectia impotriva prelucrarii neautorizate sau ilegale si impotriva pierderii,
distrugerii sau deteriordrii accidentale. Autoritdtile responsabile cu prelucrarea datelor se vor ocupa de eventualele
incdlcdri ale securitdtii datelor cu caracter personal si vor lua toate masurile necesare pentru a remedia orice efecte
negative ale unei incdlciri a securitdtii datelor cu caracter personal si pentru a atenua posibilele efecte negative ale
acesteia. Autoritatea care primeste datele notificd incdlcarea autorititii care comunici datele fari intarzieri nejustificate si
isi garanteazd reciproc cooperarea necesard si promptd, astfel incét fiecare dintre aceste autoritdti sa isi poatd indeplini
obligatiile care i revin in urma incdlcarii securitatii datelor cu caracter personal in temeiul cadrului lor juridic national.

Pirtile se angajeazd sd pund in aplicare masuri tehnice si organizatorice adecvate pentru a se asigura ci prelucrarea
respectd dispozitiile prezentului protocol.

2.5. Rectificare sau stergere

Pirtile se asigurd cd autoritatea care comunicd datele si autoritatea care primeste datele iau toate mdsurile rezonabile
pentru a garanta fird intarziere rectificarea sau stergerea, dupi caz, a datelor cu caracter personal atunci cAnd prelucrarea
nu respectd dispozitiile prezentului protocol, in special din cauza cd aceste date nu sunt adecvate, relevante, exacte sau
dacd sunt excesive in raport cu scopul prelucrdrii.

Pirtile trebuie si 1si notifice reciproc orice rectificare sau stergere.
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2.6. Transparentd

Partile se asigurd cd persoanele vizate sunt informate, prin intermediul unei notificiri individuale si al publicdrii
acordului respectiv pe site-urile lor web, cu privire la categoriile de date transferate si prelucrate ulterior, la modul in care
sunt prelucrate datele cu caracter personal, la instrumentul relevant utilizat pentru transfer, la scopul prelucrdrii, la
partile terte sau categoriile de parti terte cdrora le pot fi transferate ulterior informatiile, la drepturile individuale si la
mecanismele disponibile pentru exercitarea drepturilor lor si pentru obtinerea de reparatii, precum si cu privire la datele
de contact pentru introducerea unui litigiu sau a unei plangeri.

2.7. Transferul ulterior

Autoritatea care primeste datele nu transferd datele cu caracter personal primite in temeiul prezentului protocol unei
parti terte stabilite intr-o altd tard dect statele membre de pavilion dacd acest lucru este justificat de un obiectiv
important de interes public, recunoscut, de asemenea, in cadrul juridic aplicabil autoritatii care comunica datele, si dacd
sunt indeplinite celelalte cerinte din apendice (in special in ceea ce priveste limitarea scopului si reducerea la minimum
a datelor) si

— dacd tara in care se afld tertul sau in care se afld organizatia internationald beneficiazd de o decizie privind caracterul
adecvat al nivelului de protectie adoptatd de Comisia Europeand in temeiul articolului 45 din Regulamentul (UE)
2016679 al Parlamentului European si al Consiliului (*)(decizia privind caracterul adecvat al nivelului de protectie)
care acopera transferul ulterior; sau

— in cazuri specifice, atunci cand un astfel de transfer este necesar pentru ca autoritatea care comunicd datele si isi
indeplineascd obligatiile fatd de organizatiile regionale de gestionare a pescuitului sau fatd de organizatiile regionale
de pescuit; sau

— in mod exceptional si atunci cand se considerd necesar, terful se angajeazd s prelucreze datele numai in scopul
(scopurile) specific(e) pentru care sunt transferate ulterior si si le steargd imediat dupd ce prelucrarea nu mai este
necesard in acest scop.

3. Drepturile persoanelor vizate

3.1. Accesul la datele cu caracter personal

La cererea unei persoane vizate, autoritatea care primeste datele trebuie:
— sd confirme persoanei vizate dacd sunt prelucrate sau nu date cu caracter personal care o privesc;

— s furnizeze informatii privind scopul prelucrarii, categoriile de date cu caracter personal, perioada de pastrare (dacd
este posibil), dreptul de a solicita rectificarea sau stergerea, dreptul de a depune o plangere etc.;

— 53 furnizeze o copie a datelor cu caracter personal;
— sd furnizeze informatii generale privind garantiile aplicabile.

3.2. Rectificarea datelor cu caracter personal

La cererea unei persoane vizate, autoritatea care primeste datele rectificd datele acesteia cu caracter personal care sunt
incomplete, inexacte sau invechite.

3.3. Eliminarea datelor cu caracter personal

La cererea unei persoane vizate, autoritatea care primeste datele trebuie:

— 53 steargd datele cu caracter personal care o privesc si care au fost prelucrate intr-un mod care nu este conform cu
garantiile prevdzute in prezentul protocol;

— 53 steargd datele cu caracter personal care o privesc §i care nu mai sunt necesare in scopurile pentru care au fost
prelucrate in mod legal.

— inceteazd prelucrarea datelor cu caracter personal dacd persoana vizatd se opune din motive legate de situatia sa
particulard, cu exceptia cazului in care existd motive legitime si imperioase pentru prelucrare care prevaleaza asupra
intereselor, drepturilor si libertitilor persoanei vizate.

() Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia datelor) (JO L 119, 4.5.2016, p. 1).
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3.4. Modalitdti detaliate

Autoritatea care primeste datele rdspunde intr-un termen rezonabil si in timp util si in orice caz in termen de o lund de la
data cererii la o cerere din partea unei persoane vizate privind accesul la datele sale cu caracter personal, rectificarea si
stergerea acestora. Autoritatea care primeste datele poate lua masurile corespunzitoare, cum ar fi perceperea unor taxe
rezonabile pentru a acoperi costurile administrative sau refuzul de a da curs unei cereri care este in mod evident
nefondata sau excesiva.

In cazul in care raspunsul la cererea unei persoane vizate este negativ, aceasta din urma trebuie si fie informata de catre
autoritatea care primeste datele cu privire la motivele refuzului.

3.5. Limitare

Drepturile mentionate anterior pot fi limitate dacd o astfel de limitare este prevazutd de lege si este necesard si
proportionald intr-o societate democraticd pentru prevenirea, investigarea, depistarea si urmdrirea penald a infractiunilor.

Respectivele drepturi pot fi, de asemenea, limitate pentru a garanta o misiune de monitorizare, inspectie sau
reglementare legatd, chiar si ocazional, de exercitarea autoritdtii publice.

In aceleasi conditii, ele pot fi limitate si pentru protectia persoanei vizate sau pentru drepturile si libertdtile altora.
4. Cale de atac si monitorizare independentd

4.1. Monitorizare independentd

Conformitatea prelucrdrii datelor cu caracter personal cu prezentul protocol trebuie este monitorizatd independent de
un organism extern sau intern care exercitd o supraveghere independent si are competente de investigare si de recurs.

4.2. Autoritdti de supraveghere

Pentru Uniune, o astfel de supraveghere este exercitatd de Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor (AEPD), in
cazul in care prelucrarea intrd in sfera de competentd a Comisiei Europene, sau de citre autoritdtile nationale de
supraveghere a protectiei datelor din Uniune, in cazul in care prelucrarea intrd in sfera de competentd a statului membru
de pavilion, iar pentru Guineea-Bissau, de citre autoritatea competentd desemnatd.

Autoritdtile mentionate anterior trateazi si solutioneazd in mod eficace si in timp util plangerile persoanelor vizate cu
privire la prelucrarea datelor lor cu caracter personal in temeiul prezentului protocol.

4.3. Dreptul la o cale de atac

Fiecare parte se asigurd cd, in ordinea sa juridicd, o persoand vizatd care considerd cd o autoritate nu a respectat garantiile
enuntate la articolul 14 si in prezentul apendice sau care considerd cd datele sale cu caracter personal au fost incdlcate
poate introduce o cale de atac impotriva autoritdtii respective in mdsura permisi de dispozitiile legale aplicabile in fata
unei instange sau a unui organism echivalent.

In special, orice plangere impotriva oricireia dintre autoritdti poate fi adresatd AEPD, in cazul Comisiei Europene, si
autorititii competente desemnate de Guineea-Bissau, in cazul Guineei-Bissau. In plus, anumite plangeri impotriva
oricdreia dintre autoritdti poate fi adresatd Curtii de Justitie a Uniunii Europene, in cazul Comisiei Europene, si
instantelor din Guineea-Bissau, in cazul Guineei-Bissau.

In cazul unui litigiu sau al unei plangeri depuse de o persoand vizatd de prelucrarea datelor sale cu caracter personal
impotriva autorititii care comunici datele, a autorititii care primeste datele sau a ambelor, autorititile se informeaza
reciproc cu privire la astfel de litigii sau plangeri si depun toate eforturile pentru a solutiona litigiul sau plangerea pe cale
amiabild, fird intarzieri nejustificate.

4.4. Informarea partilor

Partile se informeaza reciproc cu privire la plangerile pe care le primesc cu privire la prelucrarea datelor cu caracter
personal in temeiul prezentului protocol si cu privire la solutionarea acestora.
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5. Revizuire

Pirtile se informeaza reciproc cu privire la modificdrile legislatiei lor care afecteazd prelucrarea datelor cu caracter personal.
Fiecare parte efectueazd revizuiri periodice ale propriilor politici si proceduri care pun in aplicare articolul 14 si prezentul
apendice i, la cererea rezonabild a unei parti, cealaltd parte isi examineazd politicile si procedurile de prelucrare a datelor cu
caracter personal pentru a verifica si a confirma punerea in aplicare efectivd a garantiilor prevdzute la articolul 14 si in
prezentul apendice. Rezultatele examindrii sunt comunicate partii care a solicitat-o.

Daci este necesar, partile convin, in cadrul comisiei mixte, asupra modificarilor care trebuie aduse prezentei anexe.
6. Suspendarea transferului

Partea care efectueazd transferul poate suspenda sau inceta transferul de date cu caracter personal in cazul in care partile nu
reugesc sd solutioneze pe cale amiabila litigiile privind prelucrarea datelor cu caracter personal in conformitate cu prezentul
apendice pand cind ea considerd cd chestiunea a fost solutionatd in mod satisfacdtor de cdtre partea care primeste datele.
Datele deja transferate continud sd fie prelucrate in conformitate cu prezentul apendice.
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